KRSCANSKA KULTURA-NE KLERIKALIZEM

jksljutgnkot izklju¢ni nauk o q‘::dbm“
razvoju je zavimjem z gumen
—filozofskimi, :oclo olldml, mlml
darskmil in zf a najbolj kmnfto
ga je odklonil Karel Capek ko spoznal, da
v markslsllcnl dialektiki ni sledu ne mesta
ljubezni kot odresiini dimenziji medcloveﬂdh

odnoco
.. . ko bl imel pnroﬂvo ln vso vednost
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SLOVENSKA BIT — NE SOVINIZEM
Cep e
tekstu prve svetovne

c druge svetovne vojne, je Ivan
kateforléno odklonil sleherno jugos
nsﬁa je nasel v nasprotju s stvamoctjo slo-

narodne biti:

“Kaksno jum\(ansk
po ljmlturi ki
s e

tuji, nego je nas renjski, kmet t!rol-
skemu, ali pa goriski vhﬂcargo y

ticnem kon»

lovanstvo

“n:srasanje v kultur-
lu zame sploh ne
e sad vedstoletne
med seboj veliko

furlanskemu”.
Ivan
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For the proper representation of
the Ethnic groups in the Smte
g 5 : 9 .

The Centennial yeéar # ‘con- L. 1965 ustanovljeni meduniver- !
sidered by many leaders of the
Ethnic groups as a proper time
to give the 26% of population of
other than British and. French!

je sklenil na prvem Kkongresu
v Banffu praznovati 100-Jetnico
| Kanade z drugim kongresom v
Ottawi, Zastopanih je bilo 21 vse-

background better representa-

: X | ucilis¢ s 75 profesorji, vsch ude-

tion in the Scnate of Canada |

The Polish .and Italian papo.rs'klm“" ‘tridnevnega  kongresa
| (9—11. junija) pa je bilo nad 200.

‘expressed  already their opxmom
in this respect and so did ‘some
other ° representatives of - the!
Etbnic Press. :

Poleg nekaterili bolj specializi-
¢ ranih predavanj kot npr. politic-
| na mobilnost Slovanov v Kkanad-
| skih provincialnih in federalnib
volitvah je podala wsaka nared-
nostna skupina kratek pregled
svojega «loprinosa sodobni Ka-
nadi.

Slovence so zastopali ma pro-
gramu Viadimir Mauko z refera-
tom o Slovencih v ‘Kanadi in Ru-
dolf Cujes z referatom o sloven-

_..The .Slovenians ' are a small
group and if we join the other
papers, it is not for claiming a
senator of the Slovenian origin.
We feel that this issue is very
serious for Canada as a oountry
and that it can be solved if the
present govcmmc‘nl paid ‘more
attention to the interests of the
countr) and 1\.55 to party poli-

~wrant cantribe

jancem. Komentiral je M. T. Ben-
] nett iz Ottawe. Ker je bil g. Mau- |
| ko mnddno zadrzan, je pwbral
i njegov referat R. Cujes. Nenadna

imdr)anou . Romana, ki bi mo-

| ciji  so pnd.nah dr. J. Kirsch-|

zitetni odbor kanadskih Slovanov :

skem. doprinosu kanadskim Indi-

baum za Slovake, N. Paveskovic
za Hryate in dr.
za Beloruse. Komentatorja sta;
,bd.x F. Fundarek za Slovake in
| M. Mostovac za Hrvate in Belo-
Tuse.

bile poleg obi¢ajnih resolucij
sprejete tudi naslednje:

a) da se povabi Lmmigrant Ar-
c¢hives Commitice of the Univer-
sity, of Minnesofa za pomoZnega
¢lana;

b) da se naslovi poziv na fe-
deralno vlado da upoSteva v sta-
tisti¢nih podatkih (census in vse-
lievanje) vs¢ slovanske narodno-
sti;

¢) da sé imenuje posebni pod-
odbor, ki bo preudil vprasanje

Na poslovnem zborovanju 50|

'KANADSKI SLOVANI ZBORUJEJO V OTTAWI

1969 v Torontu ali Hamiltonu ali

Zuk-Hryskiev 1¢; morda celo Guelphu, kar bo daio
! Slovencem pridoznost za  vedje

zastopstvo kot smo ga imeli le-
tos. (Prvega kongresa v Banffu
se ni nih¢e udelezil.) Zlasti bo da:
na moZnost da se pridruzimo
tudi Slovenci slovanskemu vede
ru, ki je vedno del kongresa, s
kako tocko in predstavimo osta-
lim Slovanom s$V0jo pesem, noso
in morda plese.

V izvrsilni odbor za dobo 1967-
1969 so bili izvoljeni:

Predsednik. prof. J. A. Wojcie
chowski (Ottawa); prejsnji pred-
sednik: prof. B. R. Bociurkiw
(Alberta); 1. podpredsednik:

ohranjevanja - in zbiranje doku-

{ vanskega pokolenja;
¢) da se izdajo referati tega
kongresa v knjigi !
Na zborovanju "]L bila prebra-|
na tudi izjave, da so ustanovili

ral predsedovati scdmi sckcux,,tnanstum zavodi® slovanskih et-
j\, povzrodila, da je pripadla tudx‘n icnih’ sKupinv Mnndx posebno
[ ta funkcija Slovencem. V t¢j sek- | federacijo.

mentov v zvezi s priseljenci slo-) predsednik:

prof. C. ‘Bida (Ottawa); 2. pod
prof. R. Cujes (An-
tigonish); in tajnik-blagajnik:
knjiznicar A. Gregorovich (To-
ronto).

‘ V krajevnem odboru za pripra-

vo kongresa v Ottawi je bila tu-
di Slovenka ga. Tina Creber, ban-
keta pa se je udelelzl tudi dr. To-

Spominski dan profesorja Ehrlich v Buenos Airesu. Govor-i g. T. Duh,

Krog nekdanjih ucéencev rajne-|

Proslava se je pricela s tkonce-

ga profesorja Ehrlicha je prire-|lebrirano sveto maSo, ki so jo
dil pod predsedstvom posx.bnu'acddm\dh CC. gg. msgr. A. Orehar,

Prihodnja doonf\rema bo leta]ne Stukelj iz Ottawe.

{za to priliko sestavljencga msx-.dr F. Gnidovec in p. L. Lencek,
nega odbora v nedeljo 28. maja CM. Ze v masni pridigije msgr.
1967 slovesno spominsko sve¢a-| Orehar pokazal rajnega Ehrlicha
nost za 25. obletnico Ehrlichove | zlasti kot svetniSkega duhovnika,

m:wwm .
(for instance the industnahst
Siéphen B. Roman)-or in other |
fields -proved their abilily and
great achievements. So far only !
uhe Ukrainias were the. fortun-|
ate ones who under the Govern- |
ment -of Mr. Diefénbaker obtain- !
ed a senator - of their origin, |
Should we believe that in, thc
Polish, German, Itahan

even in smaller groups therc
are’ not suitable people for the
job? It is hard to believe Mr.
Pcarson .md his . gmermmm
would do - justice to- thé t.thmc
groups if in this. Cenfennial year
weicould say ‘that™ the’ ethnic
groups . are well represented in
.the Senate and that there are no
second class citizens in-Canada.

Sporotile urednistva ;n' uprave

Pricujoca Stevilka SD je zaradi
poditnic dvojna Stevilka za julij
in.avgust. Prihodnja Stevilka bo
izsla 1. septembra,

:l'l“t‘l

SLOVENSKE ZENE

Konec¢ maja je bila v Washing-
.tonu 14. redna konvencija Slo-
| venske Zenske zveze, organizacije
| slovenskih Zena v Zdruzenih dr-
gavah. Organizacija zdruZuje 14
| tiso& Cldnic v 103 podruznicah v
| 14 zveznih drzavah. Deluje Ze 40
komo.ncrja v Hxlton hotalu

m
| Jjale o “delu preteklih treh let in!
lddal» nacrie za bodoce, je okoli
300 ¢lanic in izletnikov imelo raz-
[lifne programe za ogled mesta
fin izlete. Vsi udeleZenci so imeli
| posebni ogled Bele hise ter spre-
jem v. PredstavniSkem domu ame-
i riSkega~ Kongresa. Organizacija
'?komcnuy. in vseh programov: je

‘bxl.x seveda zdruzena z velikimi

in zahtevnimi nalogami, ki sta
jih odli¢no resili ga: Corinne Le:
skovar- iz -Chicaga in gd¢. Irena
Planinsek iz- Washingtona:

Delegatinje  so zaupale vodstvo
| brganizacije . za naslednja tri le-
ta dosedanjim glavnim odborni-
cam: predsednici Antoniji Turek,
glavni tajnici Albini Novak in
urednici zvezinega glasila Zarja
Corinpe Leskovar.

“Konvencija se je zaCela in kon-
Zala s slovensko sv. maSo v kripti
narodnega Marijinega svetisca.
Pred zakljudkom so udeclezenke |

e

" We quote: .

(Mr. N!xon, Leader of the Opposlllon. in Ontarlo Legislature

on May

24, 1967)

There Is one other aspect of language instruction which

would really come under the purview of the Provincial Secretary

i ta se je “udelezilo nad 500 delega-

S0 ZBOROVALE

zborovanja in izleta skupno polo
zile velik Sopek rdecih nageljnon
s - slovenskim . trakom na ‘grot
predsednika Kennedyja na A1
lingtonu.

‘Stiridnevno zborovanje je Zer
| ska zveza zakljudila s sla’u:o»

i ban!kct v hotedu’ Hxltor
'ﬁna*%‘i ndm

nslw-slounsl\d prireditcy v pre-
| stolnici. ZdruZenih' drzav. Banke-

tinj, ¢lanic in: gostov. iz vsch pre-
delov Amerike. Prireditev: so po-
Castili tudi Americani- slovenske-
ga porekla, ki zavzemajo visdke
poloZaje v ameriSkem javnem
Zivljenju: zvezni senator Frank
J. Laushe, zvezni poslanec iz Min- |
nesote. John- A. Blatnik, zvezni
komisar za drzavne usluzbence
Ludwig J. -Andolsek ter velik pri-
jatelj SlovenceV Frandk -Annun-

hunen.

Posvetovanja ministrov so bila
za zaprtimi pvati in so bili Cas-
nikarji bolj ali manj mnavezani
zgolj na uradna sporocila, ki so
jéh dobili po konferencah. Kriza
Srednjega vzhoda je $e poostrila
zavest, da je mir na svetu na zelo
Sibkih nogah in da je zalo vza-
jemnost in sodelovanje drzav in
narodov v okviru NATO izredne-
ga pomena. Poleg poudarka na
‘pomembnost  resevanja probie-

| zio;, #vezni: poslanec iz ‘Tiinoisa.

{imov 2 razgovori in n¢ z grozjem
Med ¢asthimi gosti sta bila tudi - j¢' bilo doseZeno. tudi soglasje,
Rev. Klavdij‘Okorn, duhovni vod-* .da je vecanje razlik med gospo-

'\llLle(..l in Castna- predsednica | oo zaostalimi drzavami zelo ne-
organizacije. Spored banketa je (varno za mir. Pri¢akovati je, da
bil zelo obsiren in pester. Vodila | podo dale ¢lanice ved poudarka
ga je zelo spretno Corione Lv..vl\Ow raznim programom, ki bodo sku-
var. § petjem so sodelovaali otro- i jpravnati 10 nesorazmerje in
¢i Slovencev iz Washingtona ini fixo ublaziti nasprotja.

okolice (v narodnih noSah), so-| p, mnenju g. Tenhunena je bi-
| listka Marija- Kranje-Fishinger | 15 o¢itno, da je igrala pri posve-
| ter za to priliko sestavljeni me- |y uaniih  kanadska  delegacija
{ $ani oktet - washingtonskih Slo-|p0d vodstvom zunanjega mini-
| o

[ veDcav: Glavna tajnica ga. Albina| ¢iv) pavla Martina vazno viogo,
]\o\a.\ j¢ ponovno potrdila we-|p; jo omogoa tako njena vaZ

like laslu"c pri delu oxgqmuuju nost kot tudi njen svojski polo-
ter posebno govornidko Sposob- 7aj.

nost. Poslanec Blatnik je z do- i
macim pripovedovanjem vzbudil |
med nawzodimi prijetno r.wpo.o—(

je poslala resolucijo, da bi viada
jodpria v Ljubljani, prestolnici

ja ter-ga. Marie Prisland, ustano-' darsko naprednimi in gospodar-|

zenje. Z¢lo je presenetil poslanec !
Annunzio iz IMinoisa, ki je v
daljSem govoru dokazal, da sé

!

Slovenije, ameriski konzulat. Po-
Stnemu ministrstvu je bila posla-
na resolucija, da bi ameriSka po-

(Mr. Welch) as much as under the Minister whose estimales we
are discussing right now. In the debates in the last few days, it
has been brought home to us very clearly that fully one-third of

the citizens of this province have ethnic extractions different from

ozna 3,
zanima in zelo dobro pozna zgo- $tna uprava Edala posebno spo-
dovino in kulturni razvoj Sloven- X

i E g | minsko znamko ob 1200-letnici
cev. Visek banketa je bil seveda | 0 2 T A

R Aivatonta. Frdn pokristjanjenja Slovencev; Inlor-
govor 72detnega senator] macijski agenciji pa, da bi bile

the Anglo-Saxon and French. These people have brought to Ontarlo,g ka LovSeta., V slovenskem dela slovenske oddaje Glasa Amerike

not only their culture,
languages which would be of great value and which certainly should
not be lost in this province. I would say to the hon. Minister that
it Is the feeling of many people that The Department of Education
has overlooked one of the great resources that is available in this
province and is neglecting to participate in its development.

1t is a fact that most ethnic groups composed of new Canadians

have constantly worked to support evening and Saturday schools
for their children to lcarn their mother tongues, traditions and
culture. They have done his with great sacrifice and with no
help from the province or from The Department of Education.

| gleSkem delu govora je prav tako |
and those born in Canada of other than French or British stock,

This Is an arca which should have provincial encouragment.

I would say to the hon. Minister that, while it is obviously the'
responsibility of these families themselves to pass on the language
and culture as they see fit, I would say to him that there are

many other families in this area who would certainly benefit from | jela za Slovence nékaj vaznih re-|
| solucij.

an expansion of thelr language facility....

but along with this a knowledge of many | svojega gavora je razvijal mlobo-i prestavijene s sedanje ure zopet

ke misli o slovenski materi, slo-
ziku. Tzvajan & e e (4 >
\..,nslu pcsx?u ".1 je k.u - aja j‘f dolzino. Konvencija je tudi skle-
je podkrepil z izbranimi odlomki | . B ER e
nila, da bo prevzela akcijo za
iz Gregorcicevih in Zormanovih | i :
| postavitev slovenske kapele v

pesmi, ki jih je deklamiral in| i R
T el v el Sos st VA cerkvi BrezmadeZnega Spocetja,
RN e R ki je narodno svetisée vseh ame-

riskih katoliCanov.

Slovenski Zenski zvezi cestita-
{mo k dosedanjemu delu ter Ze-
S to konvencijo je Slovengka | limo mnogo uspehov v. bodoce.
yenska zveza ponovno dokazala, | Akcija za postavitev slovenske ka-
da je med vsemi ameriSko-slo-| pele v ameriskem narodnem sve-
venskimi podpornimi in bratski-| tif¢u zasluzi Siroko podporo vseh
mi organizacijami (KSKJ, SNPJ, 'Ijudx slovenskega porckla. Ame-
SDZ, ABZ) majbolj slovensko ¢u-| riski Slovenci bodo s tem posta-
teda in delavna. Letos je spre-|vili trajni in najlepsi spomenik
svoiji novi domovini in domovini
svojih prednikov — za vse Case!

nanizal lepe misli o svobodni de-|
:
zeli Ameriki.

Zunanjemu ministrstvu

i
1
|
I

|
)

i na vecerni Cas s srednjo valovno |

smrti. Proslava je bila v veliki
dvorani nove Slovenske hise w
Buenos Airesu.

V sestavi Castnega odbora so

"| hoteli prireditelji zajeti vsa pod-
| ro¢ja, na katerih je rajni profe-

sor Ehrlich v svojem zZivlijenju

najvec deloval, obenem pa so ho-

teli poudariti dejstvo, da profe-

sor” Efrfich nikdar-ni-bil - ukle:

njen v okvir dolotene zakljucenc
skupine, ki so bile karakteristic¢-
ne za slovensko kulturno in po-
liti¢no Zivljenje med dvema voj-
nama, saj je bil dolgo ¢asa du-
hovni vodja osrednje slovenske
katoliske akademske organizaci-
je, Akademske zveze, ki je zdru-
zevala wsa katoliSka akademska
drustva Bil je tudi duhovni ved-
ja Mihaelove skupine Katoliske
akcije, Ki se je pozneje preorga-
nizirala v Akademski klub ,Stra-
Zza", katerega prvi cilj je bil vzgo-

| jiti zavednega. slovenskega KKato-

liSkega izobrazenca, drugi pa, za-
vreti prodor komunizma v slo-
vensko kulturo v obliki kulturne-
ga boljSevizma.

Tako je msgr. Anton Orehar kot
direktor slovenskih dusnih pa-
stirjev v Argentini zastopal vso
slovensko duhovs¢ino v zdom-
stvu in domovini; dr. Franc Gni-
dovec teolosko fakulteto, kjer je
profesor ‘Ehrlich dolga leta pre-
daval primerjalno veroslovie in
apologetiko; p. Lado Lencek, CM
slovensko misijonstvo, Kkaterega
ustanovitelj je bil prav profesor
Ehrlich; dr. Filip Zakelj je bil
duhovni vodja Akad. kluba ,Stra-
za" takoj po Ehrlichovi smrti;
p. Ivan Caserman je sedanji du-
hovni vodja Akademske Mariji-
ne kongregacije Kraljice Aposto-
lov;

o
=

ki je vse svoje bogato Zivljenje
posvetil delu za katoliSko vero
in svoj narod.

V drugem delu swuanosu je
nad odrom visela wvelika Ehrli-
chova slika, odli¢no delo g. Ho-
timirja Gorazda, z Jlovorjevim
vencem Slovenskega drzavnega
gxbanja ter slmcnskim sopkom

Ta’ko; po’ z.aUJuéku slu}:be boi—
je je g. Frido Beznik mcmml
pesem MI — KA — EL, Kdo ka-
kor Bog, ki jo je pod vtisom
Ehrlichove smrti-v onih krvavih
dneh napisal pesnik in pisatelj
Vinko BeliCi¢. Isti - recitator je
potem prebral odstavek iz Sira-
hove knjige kot slavospev Ehrli-
chovemu duiwmntvu, saj vedo
vsi, ki so Ehrlicha poznali,~daje.
vedno in povsod nastopal pred-
vsem kot duhovnik in je vse svos
je uspehe, zlasti v Stevilnih ‘po-
sredovanjih pri italijanskil’ oku-
pacijskih oblasteh v Kkorist Slo-
vencem brez razlike prepricanja,
pripisoval izklju¢no svojemu du-
hovnistvu.

Pevski zbor ,Gallus“ je zapel
pod vodstvom svojega dirigenta
dr. Julija Savellija v. koroSkem
nare¢ju R. Hrovatina bridko in
nezno korosko pesem N’ mav ¢ez

kljucni spev iz kaantate M. Tom-
ca Marija Slovencev Kraljica,
prosnjo h Gospe Sveti, Materi
bozji v nekdanjem slovenskem
svelis¢u na Gosposvetskem polju.

Ehrlichovo mucenisko smrt ter
muceniStvo vseh desettisocev v
letih komunisti¢ne revolucije po-
morjenih Slovencev je bilo prika-
zano v lepi recitaciji. pesnitve
Hvalnica Kraljici Mucencev, ki

Milos Stare je wzastopal |
krscansko demokracijo; g. Vule |

jo je napisal dr. Tine Debeljak,
recitirala pa gd¢. Marjeta Ro-

izaro, kot drugo pa mogocen za- |

Rupnik slovensko drzavno giba-| Zanec.

nje in slovensko domobranstvo;| Jedro wse proslave je bil go-
g. Tine Duh pa Ehrlichove ucen-| vor univ. prof. dr Milana Ko
marja o pomenu Ehrlicha za se-

Drustvo Slovencev “‘Baraga”
Vas vabi da se udelezZite

VIII SLOVENSKEGA DNE, -

na slovenskem cerkvenem letoviséu v Boltonu,

ki ga bomo posvetili STOLETNICI KANADE in 50
LETNICI MAIJNTSKE DEKLARACLJE.

Letos bomo praznovali slovenski dan v nedeljo 30 julija.
Ob pol dvanajstih bo sv. masa za vse Slovence, nato
kosilo in ob 2h popoldne glavne slovesnosti:

Pozdrav Kanadi, pozdrav Sloveniji, pozdravi gostov,
slovenska pesem, nastop STZ in rajanja mlad ne.
Klicemo Vam na veselo snidenje!
IVAN MARN — Predsednik

danji c¢as. Predavatelj je Ehrli-
cha pokazal kot neprestanega in
neutrudnega buditelja Zivljenja,
v _vsem svojem delu aktualnega
za sedanji Cas, saj je bil zlasti
clovek vere, Zivel je iz vere, ki v
nasem casu 'pesa. Bil je wvelik
molivec, romar, asket in revez,
ki je zadnjo srajco dal ubozcu”.
Zaradi te svoje z vsem bitjem
Zivete wvere je tudi tako  ostro
prodrl v vprasanje slovenstva in
njegovih naporov za obstoj. V
svoji ozji domovini, na Koro-
Skem, je imogel na otipljivih pri-
merih spdma'ti, kako vazen' ele-
fnent so v strukturi Cloveske
osebnosti ‘verske in rnarodnc tra-
dicije. Zr\ljenje in napredek mna-
roda nista’ mogoca brez pravih
izrocil.

V dvorani je bila svecanost
zaklju¢ena z mogo¢no himno Kri-
stus Kralj vseh ve¢nih ¢asov, ki
s0 jo zapeli vsi udelezenci.

Pred spomenikom padlim Slo-
vencem, na dvoris¢u j¢ nato bil
zakljucek slovesnosti. Tu sta naj-
prej dekle in fant v narodni nogi
poloéxla “pred . spomenik \lO\‘Ol'ch
-vencc s posvenlom

g %%

Na Ehrllchovem spominskem
dnevu v Buenos Airesu.

»V CAST IN SLAVO NEPREMA-
GANIM, SLOVENCI, KI HOCE-
MO ZMAGATI!

G. Tine Duh je nato v imenu
Ehrlichovih udencev polozil na
spomenik Sopek mageljnov in roz-
marina s slovenskim trakom. V
kratkih in zgos¢enih besedah je
poudaril pomen Ehrlichovega
mucenisStva ter Zrtev vsch padlih
Slovencev, duhovnikov in laikov,
za bodocnost slovenskega naroda.

Na koncu se je po dvoriicu
razlegla Se himna: ,Hej Sloven-
cil”

Vsak udelezenec proslave je
prejel estetsko izdelan program
z reprodukcijo Ehrlichove slike,
ki je wisela na odru, s kratkim
orisom Ehrlichovega Zivljenja in
dela. Programom je dal umet-
nisko obliko stud. arch. g. An-
drej- Duh, vso svecanost pa je
reziral in vodil g. Joze Rozanec.

Za castno strazo ob odru in
na dvoris¢u pred spomenikom fje
bilo dvanajst narodnih no$ iz La-
nusa in San Justa..

—dt—
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VAZNO SPOROCILO:
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pommdo bolwh slu!b napnedovanja in sprejetja v druzbo, ki’

Toronto

® V soboto 1. julija je Kana-
da praznovala veliki dan, stolet-
nico svojega obstoja. Mesto To-
ronto je prazni¢no odelo jutranje
sonce in s tem pripravilo me-
S¢anstvu veselja in zadovoljstva,
ki je v pestrosti barv plapujo-
¢ih zastav, doseglo viSek ob pa-
radi. Skoraj dve in pol ure se je
vil po ulicah sprevod vseh na-
rodnosti. Tudi Slovenci smo so-
delovali. Slovenski voz, okrasen
z vinsko trto in:s pristnim $ta-
jerskim klopotcem, je ob sliko-
vitih narodnih noSah tér narodno
pesmijo in plésom vzbujal veliko
pozornost. Tridesét tiso¢ ljudi je
&ulo naSo slovensko pesem, Ki
je odmevala od visokih nebotic-
nikov po glavnih cestah Toronta.
Mladost je dihala iz te parade,
mladina, — bodo¢nost Kanade —
ki je navdudena, tudi slovenska
je pokazala ljubezen in spostova-
nje do nje, ki ji daje dom in
kruh. S ponosom je tudi zapela
...0, Kanada, slavna in svobodna,

stojimo na strazi zate!....
Na harmoniko sta wves d&as

spremljali gd¢&. Ovajakova in gdc.

Babiteva. Folklorna skupina ,Na-
gelj“ pa je sodelovala s plesom.
Zveter ob novicah na televiziji,

ga pokazali tudi slovenski voz.
Za slovensko sodelovanje pri pa-
radi so pripomogli: Slov. gleda-
lisée, - SAVA, folklorna skupina
JNagelj“ ter uredni$tvo Sloven-
ske drzave v Torontu.

® | Katoliski dan“

Naslednji dan 2. julija sta slo-
vensko  farno obcestvo ter Slo-
venci iz juZnega Ontaria pripra-
vila istoasno s stoletnico Kana-
de, tudi proslava - 1200-letnico
pokristjanjenja Slovencev. Sode-
lovali §ta obe Zupniji. Vreme
zjutraj ni bilo naklonjeno, vendar
je mnozica prisostvovala slovesni
koncelebrirani masi, katere gost
je bil msgr. Ignacij Kunstelj iz
Anglije. C.'g. Zrnec je v prekras:
nem govoru med sv. maso nani-
zal pomen slavja  1200-letnice

Pajk. Posegel je dale¢ nazaj v

1 Karantanskih. knezov“ je bil do-

{gaj je pod ves¢o taKtirko &. g.

5. pieg. § P kitajske-!n‘“ Kanade in ob 60-letnici kro-

pokristjanjenja Slovencev.

Medtem se je mebo zvedrilo in|

e

sonce je dajalo. prijetno -toplino |

in razpoloZenje za drugi del slav-|
ja, ki je bil popoldne, pred novo !
poStavljeno kapelico. Pod késa-|
titni drevesi po brégu so se avr-
$tili odrasli z najmiajsimi in pri-|

| sostvovali tocki za totko. Uvodni | *
je na sinji stemi podoba \1.nnj.‘
Pomagaj. g

privla¢nih | (hicago

govor je imel wucitelj slovenske
Sole pri° Mariji' Potiagaj g. F.

zgodovino in vse do danes.

Zahvala naj gre nasim predni-
kom misijonarjem, ki so prinesli
Blagovest v nasem jeziku, v ka-
terem Se danes ¢astimo in prosi-
mo Boga, naj ohrani ves sloven-
ski narod.

Vprizoritev 'Ifuﬁi&koi'cga “Krst

bro podan v reziji g .S. Brunska.,
Zelo vlito je zapel -dve - umetni
slovenski pesmi ,Oktet” Zupnije
Marije Pomagaj. Nastopila je tu-
di mladina obeh Zupnij. Mladin-
ski zbor slov. Sole Marije Poma-

Zrneca zapel dve staroslovenski
pesmi, miladenke Zupnije Brez-
madeZne pa so zarajale po mo-
tivih slovenskih narodnih pesmi.
Vse todke je povezoval v prijetni
besedi 'g. V. Cekuta.

Celodnevno praznovanje je Se
posebej pocastila godba visje So-
le ,De La Salle”, kateri je navdu-
$eno ob¢instvo nagradilo z aplav-
zom. ’

'@ V Zasu pramovanja stolet-

nanja Marijine podobe na Brez-
jah, ‘se je tema jubilejema po-
klonila slovenska srenja v To-
rontu. Farani so se temu oddor
zili ‘s tem, da so postavili v Cast

V vseh pravnih zadevah se
lahko 2 zaupanjem obrnete na
novega slovenskegs odvefnika
in notarja.

Naslov:

ANTONY AMBROZIC

Barrister, Notary Public
861 College St., Toronto, Ont.

Teteton: LE. 140715

ANTIGONISH

Ena majbolj

stvari ma svetovni  razstavi v

zahoda na cilindricnem platnu.
Ta tehnika wvzbuja obcutek, ka-

pelina. V filmu pokazejo
Antigonish znane
gamies,

predsednik Lester B. Pearson.

® Predavanje R. Cujesa o Ba-
ragi in njegovem wvplivu na Indi-
jance je wvzbudilo Zivahno zani-
manje ne samo na kongresu ka-
nadskih Slovanov, marve¢ tudi
na univerzi v Antigonishu. Cetrt-
letni ¢asopis univerze ,Contem-

| porary and Alumni News" bo ob-

javil v septembrski Stevilki pre-
davanje v nekoliko skrajSani
obliki ter sliko Barage.

®  Stevilo Slovencev v Anti-
gonishu se je povecalo s priho-
dom gd¢. Danice PoZun iz Slo-
venije.

® Prof. R. Cujes bo zastopal
univerzo na mednarodni konfe-
renci o druzini koncem avgusta
v Quebec City.

Brézjanski Materi bozji  kapeli-
¢o - na slovenskem letovis¢u pri
Boltonu, katera je bila blagoslov-
Jjena ‘in izrodena svojemu name
nu 18. junija. Superior sloven-
skih lazaristov v Kanadi ¢ g.
A. Prebil je v govoru poudaril,
da je Kkapelica najlep$i dar Ka-
nadskih Slovencev  Brezjanski
Mariji in novo prizoris¢e verske-
ga ter kulturnega Zivljenja nase
skupnosti. Nadrt za zidavo litne
kapelice je napravil g. Vilko Ce-
kuta, zgradil pa jo_je g. Joze Ka-
stelic. V strangkih prostorih za
oltarijem so spoveédnica, zakristi-
ja in soba za duhovnika in mi-
nistrante. Nad oltarjem kralju-

Kanadske oboroiene sile

SILA BODOCNOSTI

Sluzi svetu - za mir

KANADSKE OBOROZENE SILE

MISLITE 0 NJIH

'WASHINGTON

kor da so gledalci v gondolil ce- | preko meje
tudi | sem in tja, da bi nasli razume-
Highland | vanje in zas¢ito. Mladi ljudje, ki
ki jih bo letos odpria|so usli iz rdetega
kraljica — mati, ter graduacijo| katerim je komunizem na¢rtno
ob odprtju nove knjiZnice, ko jc; trgal vero iz njihovih src.
dobil castni doktorat ministrski |

®

ONTARIO

PROVINCE OF OPPORTUNITY

Government

Information

1Z ODDELKA ZA DELO
l Career Consutant Centre
| Zenski oddelek

|

(Posvetovalno srediS¢e za bodoc-

davno da nudi sredise za posve-

‘tmanju o bodo¢nosti za Zenske, |
!
:icnskum na dveh podrocjih:

1) onim, ki se Zele vrniti na
delo takoj. To se nanaSa na Zen-
| ¢ke, katerih druZine odrascajo,

nll one, katerih gospodinjske od-
gO\OlﬂOStl mgm]ajo in zato iscCe-
)o moznosti, kjer bi lahko svojo
nckdanjo izobrazbo ali izurjenost
iza bodo¢nost uporabile pri delu

2) onim, ki se Zele vrniti na de-
Jo v prihodnosti. To se nanasa na
zenske, ki predpostavljajo dan,
ko bodo druzinske zahteve zman)-
Sane in se Zele pripraviti sedaj z
nadaljnjim Studijem za uspesno
delo v bodo&nosti.

Usposobljeni nastavljenci bodo
nudili nasvet in posvetovalno
moZnost za ugotovitev zanimanja
za gotovo delo, ugotoviti cilj bo-
doc¢nosti, pregledali zmoznosti, k
so na razpolago ter svetovali o
nadinu usposabljanja ali pre
usmeritve usposobljenosti.

Sredid¢e me bo usluZnost za
iskanje sluzbe; njegove usluZno
sti so brezplacne.

Posvetovalno sredis¢e za bo
do¢nost (The Career Consulltant
Centre) ima svoje prostore na 74
Victoria Streét, Toronto. Razgo-
vore lahko uredite po felefonu
(36541537)

the Hon. John Robarts
Prime Minister of Ontario

nost) nova usluznost Zenskega !
‘oddcl'ka, ki je bil ustanovljen nc-:

The Career Consultant Centre! :

1
{
{
!

!

!

|

ki se zele povrniti v delovno silo. |
Je urejen tako, da nudi pomo&

® Med Slovenci v Franciji, V|

vaskimi priseljenci v Francifi. So
to po vecini ljudje Ki

in obupno tavajo

raja, ljudje,
Tem
se je posvetil p. Jakob. Njegov
delokrog je Nica in Se vsepovsod
drugod. Pod vodstvom dr. Nace-
ta Cretnika dela 6 slovenskih du-
hovnikov — garacev,
predvsem du$e, pa so preobloze-
ni $e z materialno skrbjo za te
uboge ljudi. P. Jakob je predaval
v Chicagu v soboto 3. junija v
veliki farni dvorani. Pa je bila
tako majhna udelezba. Zdi se, da
mi, ki Zivimo v udobju, izgublja-

mo smisel za bliznjega, ki je vl revolucije

potrebi. P. Jakob je tako nazor-|
no prikazal prilike, v Katerih Zi-
ve ti izseljenci, ki mimajo razu-
mevanja pri oblasteh. Edino du-
hovnik je tisti, ki mora postati
vse: ofe in mati, branilec in od-
vetnik. Kjer vse odpove, je du-
hovnik tisti, ki mora od oblasti
do oblasti in pomagati... Kdor
je slisal predavatelja, ni mogel
ostati ravnodusen. Tudi slike, ka-
tere je kazal po predavanju so
bile prav lepe. Bog daj, da bi nje-
gova pot v Ameriko med Sloven-
¢e nasla odprta srca!

® Kako napreduje v nasi slo-
venski farl ,Project Renewal“?
Fara mora zbrati 30 tiso¢ do-
larjev. Doslej je obljubljenih
18.900. 73 oseb odnosno druzin
se je odavalo. Kaj pa drugi? Ce
bi wvsak, ki je doslej stal ob
strani obljubil in seveda tudi dal
svoj doprinos, ‘bi bil cilj skoro

da resujejo |

Montrealu je produkcija Walt | Ameriko je priSel slovenski kapu-f

Disneya ,Canada 1967“ — film-| cin p. Jakob Vucina, ki Ze “"K‘”l'278 Bathurst St., Room 4, Toronto, Ont. — EMpire 4-4004
ski prikaz Kanade od vzhoda do ' let dela med slovenskimi in hr-|

RIM

HOTEL

Via G Crece In

Rojaki ali potujete v Rim? Sp
ogled Rima, prenoci
bodo -odved &e se

is¢e, domaca hrana itd., Vse te skrbi
Vinko A. LEVSTIK - lastnik

ITALIJA

‘BLED’

Gerusalemme 40
— (Tel. 777-102)

rejem na letalid¢u ali Zeleznici,

boste obrnili n

OBRNITE SE Z ZAUPANJER

¥V VEEH NEPREMICNINSKIH,
\ DRUZINSKIH

IN PRAVNIH ZADEVAH NA:

CARL VIPAVEC

SLOVENSKI ODVETNIK
IN NOTAR

| gotovo dosezen. Kar zabolelo me

zhezijo | J

e, ko je eden od sodelavcev pri
cerkvi rekel na glas: ,Pozabite,
da ste v stari ‘kontri’.

v Ameriki..."

® Samo 16 graduirancev ima
letos nasa farna Sola Diplome so |

prejeli pri sv. masi v nedeljo dne |
I1. junija.

® Dr. Joze Bernik je bil spre-
jet v vodstvo poznane Abbot La-
boratories. Cestitamo!

(leveland

® Spominska slovesnost
Zveza slovenskih protikomuni-

‘slicnih borcev ,Tabor* je tudi |

letos pripravila lepo spomms‘koI

slovesnost za Zrtve komunisti¢ne
in wvetrinjske trage-
| dije.

Slovesnost se je zacela v sobo-

to zveCer 10. junija ob spomin- |

ski Kkapelici na Orlovem wrhu na
Slovenski pristavi. Na sobotnem
sporedu je bilo odkritje bronaste |
spominske plos¢e ma spommskx
kapelici, ki v sloveni¢ini in an-
gles¢ini izpriCuje komu je kape-
lica posvetena. Pred odkritjem
plos¢ée je nagovoril navzote g.
ing. France Grum, predsednik
ZSPB ,Tabor”. Po odkritju plo-
$¢e pa lje vodil molitveno uro du-
hovni wodja Zveze & g. Franc
Gaber. Po vecerni slovesnosti je
bilo spovedovanje, na travniku
pod Orlovim vrhom pa so zazgali
velik kresni ogenj. Kapelica in
Orlov vrh sta bila ves wecer raz-
svetljena z lepo urcjeno elektri¢-
no barvno razsvetljavo,

Sedaj ste |

$a, ki jo je duhovni vodja Zveze
¢. g. Gaber daroval za vse Zrtve
komunizma na Slovenskem. C. g.
Gaber {je- imel lepo . priloZznostno
| pridigo. Sv. mase se je udelezila
velika mnozica Slovencev iz Cle-
velanda in okolice. Velika veCina
]. prejela sv. obhajilo. Slovenci
iz Clevelanda so se pripeljali na
lSlo\'cnsko pristavo k spominski
sv. ma$i v dolgem ' avtomobil-
skem sprevodu. Spominsko slo-
vesnost so zakljucile pete litanije
ob spominski kapelici.

® Ostale prireditve na
Slovenski pristavi

V nedeljo popoldne 18. junija
| je odbor Slovenske pristave pri-
redil zaletni piknik leto$nje se-
zone, ki se ga je udelezilo veliko
Jjudi navkljub hladnemu vre-
menu.

V nedeljo popoldne 25. junija
pa lje imela svoj letni piknik na
Slovenski pristavi Slovenska So-
Jda pri sv. Vidu.

V nedeljo dopoldne 11. junija

pa je bila ob pol desetih sv. i

JE UGAJAL,
ZAKAJ NEBI VAM!

NA SVETOVNI RAZSTAVI V PARIZU

ZA POROKE IN BANKETE TER
VSE DRUGE PRILIKE

“MUSKATNI SILVANEC™

S SONCNIH POBOCIJ
— SLOVENSKIH GORIC —

Imported by Ontario Liquor Control Board
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"“niste ve¢ zavarovani
preko strasev. Sa-
mi se morate zava-
rovati v teku 30 dni.
Tiskovine za prijavo
dobite v banki v
bolnici ali pa od
“Commission”.

brezposelno
zavarovanje

je sedaj na razpolago
za vecino usluzbencev pri

KMETIJAH,

KMETIJAH, PRI ZIVINOREJSKIH

PRI NASADIH MLADIK,

PRI POKRITIH VRTOVIH, PRI
CVETLICNJAKIH TER
GOJILCIH SADJA, ZELENJAVE

IN CVETLIC

delojemalci :

V tvojem interesu

¢e imas pravico do

otovis,
ega

je, da u
rezse

zavarovanja, ki je seda
veljavi za delavce v poljedelskl
In Zivinorejski strokl.

delodajalci :

Ce imate ljudi, ki delajo za
vas, morate sedaj vedeti,
da so novi zakoni, ki jlh morate

upostevati.

Vv vaéem interesu

je, da se seznanite s vsemi
posebnostmi o brezposelnem
zavarovanju za vase delavce.

Dobite si popolne informacije
sedaj v najblizjem uradu:

UNEMPLOYMENT

INSURANCE

COMMISSION
GOVERNMENT OF CANADA

7383(C) kP,

NOVO DELO?

Da ostanete zavaro-
vani, se drziti navo-
dil ki so na vasSem
bolniskem  “Cerfic-
ate of Payment —
Form 104”, ki vam
ga mora dati va¥
sedanji delodajalec,
ko ga zapustite.

NOVOPORO-
CENCI?

Dr.\'xﬂn ska (“Fam-
ily”) bolniska pre-
: m!ja mora biti sedaj
g. da krije mo-
in Zeno. Obve
sf'lte vaso skupino
(“Group”) takaj,
ALI, ¢e oba platu-
jeta direktno, obve-
stita “Commission”,

Your

ONTARIO
HOSPITAL

INSURANCE
Plan
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"SLOVENSKA DRZAVA"

"7 1. JULLS - 1. AVGUST 1967

To je trinajsto nadaljevanje nove “3 strani” SLO-

VENSKE DR%AVE, namen{l
tekocega razvoja razmer v S
rahljajoc¢o se komunisti¢no obla
razvila v vrsto stalnih rubnik o

eno sistematiéni analizi
oveniji in Jugoslaviji pod

stjo. Nova stran se bo

pomembnlh razvojnih na bolj

pisali strokovnjaki
avtorsko odgovornostjo.

slu¢alnostno

silnicah slovenske stvarnosti. Posamezne rubrike bodo
na dotiénih podro¢jih z lastno
Ker je tisk v Sloveniji se
vedno zaprt v tesne okvire, svetovni tisk pa omejen
povrginsko porodanje o

in

tamkasnjen razvoju, upamo da
na tej strani dopolnila vaino vrze
kazovanju sprememb, katerih
politicne meje Slovenije in Jugos avije. u
Uredniztvo “Slovenske drZave”

bo globlja analiza
1 v dosedanjem pri-
membnost presega

TRETJI ODMEV: KNJIGA JE PREPOVEDANA

i *Upam, da-bo ta iskrena slovenska misel iz
Sirsega sveta dosegla Slovenijo z enako prostostjo
kot ;1o tam Ze aigiva neslovenski zunanji tisk.”

A (€iril Zebot v uvodu h knjigi SLOVENIJA—

" VCERAJ, DANES IN JUTRI)

Po dvajsetih letih suverenega |
molka o vsem, kar so v tem &asu | ko ponovno poslabsanje svojega
pisali nepartijski ljudje sloven-| ugleda prav na primeru Kknjige
skega porekla y svobodnem svetu, | SLOVENIJA — VCERAJ, DANES :
je partijski re#im v Jugoslaviji| IN JUTRI? Odgovor ni tezak:|
konéno ta politiéni ‘molk prelo- | Paé iz strahu pred nekim poseb- |
mil. | nim vplivom, ki-bi ga knjiga po

Dne 10. maja je zagrebski VIE-| mnenju Beograda mogla imeti na
SNIK U SRIJEDU objavil dolgoi. misljenje svojih slovenskih ¢&ita-
zgodbo o ,noéni diverzji“ na fi- | teljev.
lozofski fakulteti ljubljanske | CESA SE BOJE?
univerze in je protestna gesla’ Ker more knjiga vplivati le z
ljubljanskih $tudentov pripisal | informativno mocjo svoje vsebi-
vplivu mojega pisanja iz daljne| ne, naj na kratko povzamem nje-
Amerike. | nih sedem poglavitnih misli, da

Dne 16. junija je ljubljansko
DELO natisnilo obvestilo in sva-
rilo. o moji novi knjigi SLOVE-
NIJA — VCERAJ, DANES IN
JUTRI. (O tem je posebno po-
roéilo na str. 4 te Stevilke SD.)
LIJUBLJANSKO OBVESTILO O
BEOGRAJSKI PREPOVEDI

Dne 22. junija je DELO obja-
vilo naslednje sporo¢ilo:

PAMFLET ,SLOVENIJA
VCERAI, DANES IN JUTRI"
PREPOVEDANO VNASATI V

NASO DRzZAVO

V zvezi z vestjo o tiskanju belo-
gardisticnega pamfleta emigranta
Cirila Zebota “Slovenija véeraj,
danes in jutri’, ki je natisnjen v
Celovcu in namenjen razSirjanju
v SR Sloveniji, daje-sekretariat
za informacije v Izvrinem svetu
v odgovor na vprasanje obéanov
naslednje pojasnilo:

Qmer_u pamflet je qi‘u_no S0-
vraine propagandne vsebine in
naperjen zoper mnaso ustavno
druibeno in driavno ureditev. Za-
radi tega so pristojni zveni Or-
gani izdali prepoved vnasanja v
naso driavo in razsirjanja tega
pamfleta v njej in sicer na osnovi
lena 53. in 72. zakona o tisku in
o drugih oblikah informacij. Vna-
Sanje ali razdirjanje tega prepo-
vedanega pamfleta je kaznivo po
samem zakonu o tisku in o dru-
gih oblikah informacij kot tudi
po kazenskem zakoniku.

Proglas razodeva, da se je beo-
grajski reZim moral zelo zbati
vpliva te knjige, ker je posegel
po skrajnem sredstvu policijske
prepovedi in kazenskega prega-
njanja. Samo diktatorski rezimi
policijsko zatirajo svobodno be-
sedo. g

| bo postalo jasno, Cesa se tudi
| sedanji  porankovitevski beo-
| rajski rezim tako zelo boji.

1. — Knjiga ugotavlja, spreje-
| ma in podpira dejstvo evolucije
| druzbenega Zivljenja in sistema
| v Sloveniji in Jugoslaviji. Knjiga
odklanja nasilno ali utopiéno re-
Sevanje“ problemov danasnje Slo-
ivenlje in Jugoslavije.

2. — Knjiga je miroljubna in
stvarna ze v preliminarnem vpra-
Sanju medvojnega slovenskega
| nasilja, glede katerega so se raz-
! like mnenj med Slovenci zdele
| nepremostljive. Knjiga se zavze-
| ma za splo$no slovensko narod-
' no spravo na osnovi vrnjene po-
smritne Casti vsem Zrtvam med-
vojne slovenske tragedije. Ugoto-
vitev resni¢nih dejstev te tragedi-
je naj bi bila stvar posebne komi-
sije znanstvenih zgodovinarjev
prostih vsakega oblastvenega pri-
tiska in politicne _odgovornosti,
7a svoje nepristranske ugoto-
vitve.

3. — Knjiga je odprta in objek-
tivna do zasnove in primene|
,druzbenega samoupravijanja“ in
,socialisticne demokracije” kot
osnovne razli¢nosti titovskega si-

‘pravie, ki vKljutujejo neovirano|

Ciril A. Zebot

ne zveze. Kolikor je meni znano,
niti Djilas ali Mihajlov nista pre-
dlagala tako neposredno Kkonti-
nuitetne poti k politi¢ni demo-
kratizaciji. Mnenja sem, da v da-
nih in predvidevanih razmerah
na svetu odloé¢no vztrajanje na
osamosvojitvi Socialisti¢ne zvezer
odpira edino evolucijsko pot v
politi¢no demokratizacijo.

4. — Knjiga je dobrohotno ob-
jektivna do gospodarske reforme
z leta 1965. Kritika njenih po-
manjkljivosti je v celoti kon-
struktivna in prakti¢no koristna.
Gospodarsko verzirani ¢itatelji
knjige se bodo o tem z lahkoto
prepricali.

Poleg tega pa knjiga moéno
poudari in osvetli potrebo po ta:
ki slovenski gospodarski politiKi,
ki bo razvijala in utrjevala po-
sebne udinkovitosti slovenskega
narodnega gospodarstva kot zao-
kroZene celote in ga s tem dvi-
gala na raven zahodne Evrope.
To je tudi edina pot, da se zau-
stavi stalno odhajanje strokov-
nih, kvalificiranih in mladih de-
laveev v tujino za boljsim delom
in visjimi dohodki. Sedaj bere
mo, da je to misel konéno pou-
daril tudi novi predsednik slo-
venske vlade Stane Kavci¢. (DE-
LO, 17. junija.)

5. — Polozaj vere in Cerkve v
Sloveniji knjiga ocenjuje z vidi-
ka splosno priznanih in medna-
rodno afirmiranih ¢&lovecanskih

versko svobodo, in s stali¢a ne-
spornega cerkvenega poslanstva,
ki duhovno in pastirsko zajema
celotno zivljenje, a ne vkljucuje
svetno-politi¢ne  organiziranosti
kot sredstva cerkvene dejavnosti.

“Ali smo po 25-letnih naporih za dvig cloveka

iz neke miseine
da mu
kaj ne.
(Dr. Karlo Ber
bralei”, DELO,

Zvesta svoji evolucijski usme-
ritvi knjiga razpravlja o praktic-
nih moznostih za uresnicenje slo-
venske drzavnosti s Kkonfedera-
tivno preureditvijo Jugoslavije. v
pogojih demokrati¢ne prostovolj-
nosti preko pogodbenega spora-
zuma vseh prizadetih republik. V
Zivem nasprotju s praznim govo-
ricenjem in z ocitki o ,razbitju
Jugoslavije” knjiga odpira in pod-
pira moznosti pospesene evoluci-
je ne le v smeri splosne demo-
kratizacije, temve¢ tudi k pogod-
beni konfederaciji. Afirmacija
slovenske drzavnosti v splodni
evolucijski dinamiki zgodovine je
v knjigi izraZena kot ena izmed
bistvenih prvin narodne biti, ki
nenehno dozivlja ,potrebo po
skupnem uveljavijanju v oblast-
venem okviru lastne drZave v
enakopravnih odnosih do drugih
drzav z razvijajo¢imi se moznost-
mi zveznega zdruZevanja (pogod-
beno nacelo) v skladu z odvija-
njem razmer in p(';treb na doma-
¢em in SirSe-sosedstvenem pro-
storu”.

Sestava in pristojnosti novega
Zbora narodov v zveznem merilu
predstavlijajo prvi vecji korak h
konfederativni preureditvi Jugo-
slavije. S to ustavno reformo je
zateti razvoj h konfederacije Ze
prehitel razvoj % demokratiza-
ciji, proti kater! se Se vedno
kn‘.fexito up}ra po)j.déxﬂ monopol

veze komumistov. =

-

Kar knjiga br:zkompromisno
odklanja, je vsako apriorno jugo-
slovanstvo, ki je — kot v besedilu
Majniske deklaracije in v poli-
tiki njej sledece nepogodbene Ju-

] vdrejenosti Se vedno tako nizko,
je treba krojitt, kaj ta ¢lovk lahko bere in

wili¢, citiran v “Pogovoru 2
17. februarja 1967)

vih vladnih krogih v Ljubljani
pod oznako ,socialisti¢nega slo-
venstva“, o katerem je v april-
ski Stevilki TEORIJE IN PRA-
KSE pisal Ernest Petri¢, ¢lan no-
| ve slovenske vlade. (Glej o
{ tem razpravo na tretji strani ju-
lnljske SLOVENSKE DRZAVE.)

“ — Ob koncu knjiga osvetlju-
je tudi nekatere manj poudarja-
ne, a zelo vazne pogoje sveétovne-
ga miru, ki bodo izpolnjeni, ko
bodo $e preostali brezdrzavni na-
rodi uveljavili svojo avtohtono
drzavnost, kot to uzZiva Ze velika
vefina narodov sveta, in ko se
bodo komuinsti¢ni rezimi odpove
dali mednarodnemu nasilju pod
pretvezo ,osvobodiinih vojn*, kot
so se pod pritiskom druzbenega
razvoja ze morali odre¢i skraj-
nostim stalinisticne brezpravno-
sti v notranji politiki drzav, ki
jih upravljajo.

LJUBLJANA AGENT
BEOGRADA?

|

Tak$no je preprosto in posteno
bistvo knjige, ki jo je beograjska
vlada prepovedala in za njeno
razirjanje zagrozila preganjanje
ne le po svojem politi¢nem ti-
I skovnem zakonu, temve¢ tudi po
| svojem sploénem kazenskem pra-
vu.

Zakaj je beograjski rezim s ta-
ko novo ostrino udaril po tej
knjigi? Ker se boji, da bi wvpliv
knjige pospesil dvojno evolucijo:
v politiéno svobodo, ki se je boji
monopolna partija, in v pogodbe-
no suverenost republik, ki je na-
poti beograjskim  jugocentrali-

Majniska deklaracija

1 MAJA 1848

| ,Da politi®no razkrojeni narod

! Slovencov na Kranjskim, Stajer-
skim, Primorskim in Koroskim

| kakor eden narod, se tudi v eno

Toda zakaj je rezim tvegal ta-| Zveze komunistov od Socialistic-) Slovenci bili postavili leta 1848. | sti konéno prevladala tudi v no- kraljestvo' z imenom  Slovenija

sklene, in da ima za se svoj zbor.

| Da ima Slovenski jezik v tem
| Slovenskim Kraljestvu popolno-
| ma tiste pravice, ktere ima nem-
' 8ki jezik v nemskih in laSki v
'lagkih deZelah; da tedaj Sloven-
| ski jezik v Sole in v kanclije vpe-
ljemo, kadar hotemo, in kakor
ho¢emo.”

poslancev Jugoslovanskega kluba
in koristno, da jo primerjamo
deklaracijo iz leta 1848.

MAJA 1917

,..zahtevamo na osnovi narod-
nostnega nadela in hrvaskega dr-
Zavnega prava zdruZenje vseh
ozemelj monarhije, ki na njih
prebivajo Slovenci, Hrvati in Sr-
bi, v ¢no, samostojno, vsakega
tujega narodnostnega vpliva svo-
bodno, na demokrati¢ni osnovi
zgrajeno  drzavno telo pod Ze-
zlom habsburs$ko-lotrinske dina-
stije in da bodo za uresniCenje
te zahteve svojega enotnega na-

roda zastavili vse svoje sile...”

- (Pod¢rtal pisec)
Ko se po petdesetih letih spominjamo Majniske deklaracije

v dunajskem parlamentu, je prav
s slovensko narodno in drzavno

Obakrat so Slovenci poskusali radikalno izboljsati drZzavnopo-
litiéne pogoje svojega narodnega Zivljenja in napredka v zgodovin-
| skih okolis¢inah velikih evropskih pretresov, ko so v obrambo
| proti imperialistitnemu nemskemu nacionalizmu slovanski narodi
v osrednji Evropi uveljavljali svoje zahteve . po drzavno-politi¢ni
nakopravnosti.

Obakrat je slovenska zahteva po drzavni enakopravnosti imela
moéno zaslombo med slovenskim ljudstvom, ki jo je potrjevalo z
mnoZiénimi shodi in podpisi. Toda obakrat = je oklevanje pri
slovenskih politi¢nih vrhovih zamudilo nepovraine zgodovinske
trenutke in je s tem sopovzrodilo, da sta slovenskega drzavnega
zedinjenja in enakopravnosti tako dolgo ostali neuresniceni.

Vendar gre za veliko razliko. Pojav slovenske narodne in drzavne
deklaracije leta 1848, je bil kakor nenaden cudeZ sredi malega,
od nemskega morja obdanega naroda skoraj brez lastnega
meséanstva, ki si je komaj zalel oblikovati svoj knjizevni jezik.
Slovenska deklaracija leta 1848 je, kakor PreSernova pesem, po-
gnala iz neobdelane njive. Poleg tega pa leta 1848 habsburska
menarhija; éeprav v moénih notranjih pretresih, Se dalet ni bila
na pragu svojega zgodovinskega razsula, kot ji je grozilo ob &asu
Majniske deklaracije leta 1917. Slovenska politika ob-in po Maj-
riski deklaraciji leta 1917 je v vsakem oziru imela mnogo manj
_opravi¢ila za sveje pomanjkljivosti in napake. ’

‘Najbolj je presenetljivo, da je Majniska deklaracia leta 1917,
po sedemdesetih letih slovenske deklaracije iz leta 1848 in po ne-
sporni slovenski odklonitvi poznejsih ilirskih poskusov, tudi v

| stom oboji vedo, da te dvojne
| evolucije prepreciti ve¢ ne mo-
! rejo, zato ju zavladujejo. To je v

stema v primeri z drugimi ko-| Lanski dogovor med Svetim se-
munistiénimi rezimi. Knjiga pri-| deem in vlado v Beogradu je v
znava, da je prav ta posebnost | knjigi podvrZen raz¢lenjevanju
jugoslovanskega rezima olajsala njegovih dosezkov in pomanjklji-
razvoj SirSe hitrejSe druzbene| vosti v tem dvojnem smislu.
sproséenosti in je dala proZen SLOVENIJA IN JUGOSLAVIJA
kontinuitetni okvir za odvijanje, 6. — Knjiga ohranja svojo do-|
naravne druzbene evolucije. Kri-| sledno evolucijsko usmeritev tu-|
tika v knjigi je osredotofena na| di v odnosu do drzavno-politi¢ne- |
osnovno politi¢no enotirnost, ki| ga vprasanja Slovenije in Jugo-
omejuje obseg samoupravljanja v" slavije. Izhajajo¢ iz nespomega!
tesne okvire globoko podrejene-| dejstva samonikle slovenske na-
ga samoodlocanja. rodnosti in kulture, knjiga oii\'-l
Pa tudi v tej kljuéni to¢ki knji-| Jja in razvija stoletno nacelo slo-
ga isCe evolucijski izhod v loéitvii‘\'cnskc drzavnosti, ki so si ga!

goslavije kot razSirjene Srbije — |
osnovano na nestvarni ¢;lomnevi| éex?ner‘. se loélmo D raz!lka med
nikege RS - motnegs pospesevanjem in zaviCevanjem
naroda“ (treh ali ve¢ ,imen” oz ne;zl:)g;:n;;\:lczltic;lje. ke
splemen*) kot umetne osnove za 1
unitaristicno jugoslovansko (lx'l B . S5, 9. .
Savmiost ‘in’ 1 HIEMNGteknjob Ivla«:la v Ljubljani, ¢etudi je par-
grajski centralizem, ki je Slove- | ;:f;ll‘c::}skine bo;slepo, uitie. o
i
: ej;; ‘:nro‘;:“ptt::‘e’:"t:::ogve ';;‘:::f: | centralistov, temve¢ bo varovala
Ceval avtohtono narodno pollt!ko’ SHIVEDED & Japst
tudi v omejenih finanénih mejah | &, progenjenjens UISE mER ldl
ostalega narodnega dohodka. Ao SLOVENA. 0 NG 4.
DANES IN JUTRI? Tudi to bo
Znaki so, da je stoletna zasno-| postalo jasno—3e predno bo ta

va avtohtone slovenske driavno- sestavek objavljen.

PO STODVAJSETIH LETIH SLOVENSKE DEKLARACWJE: SLOVENSCINA NA RAZPOTJU

Ni zgolj makljucje, da ravno
manjéi narodi posvecajo weliko|
pozornost  jezikovnim  vpraSa-
njem in skrbi za narodni jezik. |
To velja v polni meri za Slo-|
venceé in slovenscino. Slovcnski{
jezik fje jezik majhnega naroda|
in mi bil nikoli prav na \'arncm.!
Stalno se mora boriti za svoj ob-|
stoj, medtem ko mora slovenski |
narod mepréestano skrbeti za svo-|
jo marodno in kulturno samo-
stojnost. Ze bezen pregled zgodo-
vinskega razvoja od prve sloven-
ske knjige — katere 400-letnico
smo praznovali v prejsnjem de-

setletju — pa do danasnjih dni|nost, a je Zal zlasti na mejah,

to jasno potrjuje.

Slovensko ljudstvo je bilo Se
ob wstopu v XIX. stoletje v ve-
&ini podlozno gra$cinski gospodi.
Ta se za izobraZevanje nasega

ni mogla pomagati, ampak mu je venséina postala eden izmed u-
bila usodna: mnogovrstnim u-|radnih jezikov, se je polozaj ne-
godnostim, ki jih je obetala pri-| primerno izboljsal, toda ni ostal
padnost nemski jezikovni in kul-| brez problemov. V duhu ,narod-
turni sili, bi lahko bila kos le iw-i. ne in drzavne edinosti” je srb-
razita narodna zavednost, a tci $¢ina postala v kraljevini uradni
tedaj ni bilo. Z letom 1848 se je | jezik prvega razreda, s ¢imer ti-
marsikaj premaknilo. GrasCina { sti, ki se niso Steli za Srbe niso
je odnehala in mlada svoboda je | bili zadovoljni. Nezadovoljnost je
prebudila narod v Sirino in glo-| dobivala razli¢ne oblike, kakrSne
bino. Prvi¢ je bila postavljena|so pa¢ bile razmere. Slovenci so
zahteva po zedinjeni Sloveniji, ki | spoznali, da se obljubljena in za
poslej ni nikoli ve¢ zamrla; tudi ] zeljena svoboda v polititnem, so-
absolutizem naslednjih let je ni| cialnem, gospodarskem in kul-;
mogel zatreti. S splo$no Solsko | turnem pogledu ni uresnicila, ta-|
obveznostjo je ginila mepisme-|ko kot so pricakovali, ter da ju-|
| goslovanska svoboda v centrali-|
ogrozala slovensko mladino z| sti¢éni Jugoslaviji ni identi¢na s |
nemsko Solo. Medtem ko je bila | slovensko svobodo v konfcdcra-]
ljudska Sola pretezno slovenska, ciji juZnoslovanskih narodov ah |
je bila srednja nems$ka in Sele|v samostojni drzavi. Ob stiku ro- |
Skof Jeglic je ustvaril prvo po- manske in germanske kulture so |

ljudstva ni menila; bila je pre-| polnoma slovensko gimnazijo, iz
pri¢ana, da ji je najlaZje Kkrotiti|katere so prvi¢ izsli maturanti
neuke in neprebujene ljudi. Ka- ! leta 1913. Vendar je bila ta doba
kor je bilo to slabo samo po sebi, ' Se moéno zasidrana v tujem kul-
je vendarle iz nekega vidika po-| turnem obmo¢ju. Slovenska izo-
menilo veliko dobroto: kmet je|brazba je bila sicer Ze vaZen Ci-
ostal sicer meveden, a zato do | mitelj a Se zmeraj ni imela tiste |
konca in izkljuéno slovenski. funkcije, ki jo mora v Zivljenju
Gra&ina bi ga bila pitala s tujo | samaostojnega naroda imeti.
jzobrazbo in slabila slovenski Zi- Po prvi vojni

|

1

velj. Cerkev je bila v tistih &a-
sith edini vir duhovne hrane in
sicer &isto slovenski vir, saj so
bili tudi duhovniki po wvelini si-
novi iz ljudskih wvrst. Slovenstvo
je trpelo le ma periferiji. Kjer je
kmet prihajal v stik s tujim
Zvljem. Tam mu nerazgledanost

Prva svetovna vojna je rodila |
vencev, v katero je bilo vkljuce-|

da skoraj tretjina strnjeno.mase-
Jjenih Slovencev je ostala zunaj

drzavo Srbov, Hrvatov in Slo-|

no jedro slovenskega naroda, to-|

njenih meja. Z ostvaritvijo nove | ko kot bi bilo od narodne drzave | venskim
drzavne tvorbe, v kateri je slo-‘priéakovati, kljub temu da pri‘.l,,stroje'vc za pranje rublja, usisi-

Slovenci oklenjeni z dveh strani
od visoke kulture mocnih naro-!
dov. Vsaka kultura pa ima v sebi |
silno raztezno mol in kulturno |
Sibej§i zmeraj podlega. Sloven-|

ci imajo zato na 5\‘ojih mcjah: govorniki. Vzporedno Z osrcdnji—.
kot |

popolnoma drugacen polozaj,
pa ga terjajo razmere kje ob al-

banski meji; nujno morajo skr-|

beti za visoko kulturno stopnjo, |ja v neslovenskih republikah, ki
vanje slo-| so svoje izdelke posiljala v Slo
r|
in kulturnem Zivljenju. | napisi, navodili in garancijskimi
avija | listi. Pri tem pa miso ostala brez
nekatera slovenska

narodno zavest in utnje
venscine v politi¢nem, gospoda
skem
Vendar pa medvojna Jugosl

-

tem pravzaprav ni Slo samo za, va¢e masine, Skolske bojice, uput-
Slovence, ampak tudi za varnost| stva za pranje itd.” Filmski le-
paki so $e vedno pisani samo v

njenih drzavnih meja.
l| srbohrvatskem jeziku. Pa tudi
‘ 43 g ., | filmi sami imaj 3
na birokracija Se bolj utrdila.) s:tr)nolh:v T:k lmajo'gpogouo .sam?
. SNy -1 SK se: r o
Nosilcem komunisticnega totah- vodi . ct,':im. Cé mr:og,'l 'prc..
tarstva pa je tokrat slo prcdvscm‘ $aei qg::i S;)c?: ibnm's‘mthVujzgj(:ﬂ:-

za utrjevanje Kkomunizma, skrb| .. . 8
za slovenski jezik in za koristii?é]l:l ::701l))??iili g?c‘:;:’?mffm?:;;r
slovenskega naroda jim je bila ,ciki ogla§z;'o i;dcllkc tt;varr: iz dnc;:
deveta briga. Pa tudi tistim obla-| & %8 HE H O Tl rvat
stnikom v Sloveniji sami, ki s0 | g;\-*mq')ez‘k 5{;?3; ¥ p(zra
hodili po Stalinovih stopinjah,| > J7E g e M oars
je bil Nemeckomunist bliZji kot | ™ pri’n e gt o o
xl)a Slf)‘\cn.cc-x']ekf)r.num%t. R"uum'- stu poslusati srbohrvatskega na-
jivo je, da v takih razmerah ti- povedovalca. To se je — na pri-
sti, ki jim je bil napoti sim'cn-zmcr 3 prc;:l me;ccji a 5.113 .
ski jezik, v Sloveniji niso naleteli | Ljubljani in Maariboruo‘rglajim 1
na odpor pri zapotsavljanju slo- ni rctiji Diolen ‘67 po Jugosla-
venscine \"javni. upravi, ki je mo- vEi“. Spri'éo takega poloiaj; :slo
}r).;lﬁ';:p:;i)c:::]t;] vls: ;:;oizifm? venstine so se zaceli dvigati gla- |
'*| sovi nezadovoljstva tako med slo-

Tujke in tuje besede so zacele AR e
| venskimi znanstvenimi in kultur-
| nimi ustanovami kot med ljud-|

Po letu 1945 se je centralistic-

vdirati vsepovsed. Na tem pod-

roCju so posebno mnogo gre-| % S eag i
Cege A is S .. 7. |stvom na splosno. Pojavijati so
sili ¢asopisi, revije, televizija in | * g ‘
| se zadeli protesti in zahteve po|
za&¢iti slovensCine. Tako je, na
| primer, med drugimi, Fakultetni |
| odbor Zveze S$tudentov stmjni-!
1 . . . . . .
| $tva na ljubljanski univerzi vrnil |
| predstavniStvu  podjetja ISKRA |

mi drzavnimi oblastmi so slo-
ven$¢ino zapostavljala tudi gos-
podarska in industrijska podjet-

agent  beograjskih |

svojem samem besedilu zameglila ne le slovensko drZzavnost,
temved celo slovensko narodno samobitnost, ki ju je bila sloven-
ska deklaracija leta 1848 tako kristalno jasno izrazila.

Ta programska zmeSnjava ob koncu prve svetovne vojne je
nedvomno doprinesla svoj delez k nesreci, da je ve¢ ko tretina
slovenskega ozemlja ostala izven unitaristicne Jugoslavije, katero
so v Beogradu pojmovali kot razsirjeno Srbijo, . ki je osporavano
slovensko ozemlje na Koroskem in Primorskem $e zdale¢ nl
toliko zanimalo kot posest Vojvodine, Metohije Makedonije in celo
Soluna. Poleg tega pa je ta slovensko okrnjena drzava “enotnega
naroda Srbov, Hrvatov in in Slovencev” v skladu s svojo unita-
ristitno zasnovo brezobrizno izvajala centralistiéno drzavno poli-
tiko in finance v neizmerno $kodo okrnjenega slovenskega naroda.
Niti borba za “Slovenski jezik v tem Slovenskim Kraljestvu” Se
ni dobojevana. ; g
..Sele nenaden padec Aleksandra Rankovi¢a ter zlom ‘njegove
stalinisti¢ne in jugo-centralisti¢ne “pai'tlj'e v ‘partiji in .d'r}.ave v
drzavi” lanskega julija je ustvaril nove moznosti in upé.nje, da
bodo Slovenci napake in opustitve Majniske deklaracije iz leta
1917 v velji meri popravili — ¢&e jih bo v tej odlo¢ilni dobi pre-
hoda vodila jasnost in odloénost slovenske deklaracije iz leta 1848,

CA.Z.

strani zaceli ugotavljati razna, ,Slovenski jezik je v Solah Ze
podcenjevanja in pacenja sloven-| desetletja glavni problem. Pa
skega fjezika, na drugi strani pa| vendar preprosti in udeni ljudje
so se razummiski krogi zaleli za-| iz dneva v dan ugotavljajo, da je
vedati vaZnosti uveljavljanja re-|z nasim jezikom vsak dan slab-
sni¢ne enakopravnosti slovenske- | -§e, zlasti ne$olanemu cloveku je
ga jezika, ki je teoreticno zasci- : vsak dan teze razumeti govorico,
tena v ustavi i ki se mu ponuja v asopisih, celo
Porazna slika | v knjigah, ma plakatih, na tele-
Ugotovitev, kaksen je polozaj | viziji, zlasti pa na odlotbah in
slovenskega jezika, je jcdmato]‘spuroéilih, ki mu jih posiljajo
povzel Casnikar Janez Kajzer v | oblasti. Ljudje so znejevoljeni,
Tedenski tribuni 18. janmuarja|kadar morajo razvozlati srbohr-
1967, ko je napisal: | (dalje na ¢etrti strani)

ACADIAN

® prozorni
® svetli

® temni

SEAS

teh mjihovih naravnih potreb in|
nujnosti ni vedno razumela ta-iiudustrijska podjetja, ki so slo-|
odjemalcem ponujala

venijo samo s srbohrvatskimi

krivde tudi

|v Ljubljani srbohrvadki dopis z
vabilom na ogled njihovih pavi-
ljonov mna Jlanskem zagrebSkem
velesejmu s proSnjo, da ga pre-
vedejo in hkrati pojasnijo, zakaj
omalovaZfujejo materni  jezik.
Ogrozani poloZaj slovenskega je-
zika je povazrotil, da so na eni

RUM
Nazdravje!
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“SLOVENSKA BRIAVA“

|

DRUGI ODMEV ..

DELO z dne .16. junija je ob-]
javilo naslednje obvestilo oz.
svarllo o knjigi Cirila Zebota
SLOVENIJA VCERAJ, DA-
NES IN JUTRI:

WBELOGARDISTICNI
PAMFLET"

,V Celoveu bo v kratkem na-
tisnjena knjiga ,Slovenija vies
raj, danes in jutri‘. Napisal jo
¢ belogardisticni emigrant Ciril
Zebot, ki se v uvodu svojega pi-
sanja predstavi kot ,Slovenec po
rodu in Amerikanec po dvajse-
o't letih zrelega Zivijenja in dela;
kot pobudnik ameriske pomoci
nasi driavi; kot cuvar Jugosla-
vije pred sovjetsko agresijo in
varuh Slovenije pred izkoris¢a-
njem Srbov". S svojo ,znanstve-
no razpravo bi hotel kot stro-
doprinesti k liberalizaciji jugo-
slovanskega nasilnega reiima“.

Knjiga je v celoti in v posa-
meznostih umazan belogardistic-
ni pamflet. PosveCena je na
smrt obsojenemu klerofasisticne-
mu organizatorju Erlichu. Kleri-
kalni fnatik in belogardist Ze-
bot jo je napisal po nalogu in v
sluibi tujilh reakcionarnih impe-
rialisti¢nilt  sil, preracunano na
sedanji ¢as. V njej lahko beremo,
da bi morala slovenska partizan-
ska vojska maja 1945 Ze pred za-
sedbo angleSke osme in ameriske
pete armade napraviti sporaZum
2 belogardisti¢nim tolpami, ki
vojasko niso bile premagane, ker
so se pravocasno umaknile na
Korosko v goste emigrantski
viadi“. V njej propagira razbitje
Jugoslavi x;e in samoslomo Slove-
nijo kot prirepek velikili impe-
rialisticnih  sil. Knjigo, ki ima
nikakrine vrednosti in pomena,
se pa vkljucuje v wmazano igro
in naérte tujih reakconarnih sil,
bodo nasi ljudje, zlasti pa  Se
borei odlotno odklonili. - M.
BREZPLACNI OGLAS .. .. ..

Avtor knjige je DELU dolzan
posebno zahvalo, da je o njegovi
knjigi tako hitro in skrbno obve-
stilo Skwenljo. Sode¢ po Stevil-
nih spontanih sporocilib, je knji-
ga v Sloveniji zbudila izredno za-
nimanje in je zelo iskana. Ljudje
po knjigi sprasujejo, jo iicejo in
kupujejo po zamejskih knjigar-
nah. Ko bi DELO knjige ne ogla-
silo, bi- ljudje v Sloveniji sicer
zdnjo vseeno zvedeli, toda ne ta-

| civiliziranimi drZavami zagotov-

ko hitro.

Bllo bi seveda nadvse naivno
misliti, da je porotilo v DELU bi-
lo le zastonjski oglas za Zeboto-
vo knjigo. Treba je rac¢umati z
verjetnostjo, da je bilo porocilo
v DELU narofeno kot preventiv-
no svarilo UDBE, da bo knjigo
zasledovala in preganjala.

PONAREJENI CITATI IN
TRDITVE

Profesor Zebot si je pridrzal
vse aviorske pravice, kar je tudi
natisnjeno na drugi strani knji-
ge. To pa ni motilo urednistva
DELA, da ne bi svojemu skriv-
nostnemu porodevalvu (,M”) do
volilo, da je obvestilo in svarilo
o dr. Zebotovi knjigi napolnil s
ponarejenimi citatli ,iz knjige".

mnozi¢nega slovenskega romanje
h Gospe Sveti, se vidi iz dejstva,
da je dunajski tednik Die Fuerche
v Stevilki 13. maja (romanje bi
moralo biti 9. maja) prinesel na
10. strani naslednje sporocilo:
,Ob priliki 1200-letnega jubileja
pokristjanjenja danasnje Slove-
nije je romalo 9. maja 10.000 ka-
tolicanov iz vseh cerkvenih ob
¢in Slovenije h Gospe Sveti na
Koroskem, da bi se¢ tako zahva-
lili za sprejem vere prav na me-
stu, kjer so jim prinesli glasnik’
vere krs¢anstvo v 8. stoletju.”

Izjava slovenskih Skofov
Druzini (15. maja) je navedla ne-

1

V poro¢ilu je sedem ponarejenih
citatov. V vsaki pravni in demo-!
krati¢nl drzavi bi avtor dobil za
takepotvo:tebeaedlhaodnou—~
do&éenje.l’odobmni&hjemed

ljena tudi po mednarodnem pra-
vu. Bomo videli, kako knjiZevno
civilizacljo in pravno zai¢ito po-
ma sedanji rezim v Sloveniji.

Mimo ponarejenih citatov pa
je v poro¢ilu DELA o Zebotovi
knjigi tudi ve¢ lainih trditev,
kot na primer, da je avtor knji-
g0 ,napisal po nalogu in v sluzbi
tujih reakclonarnih imperialisti¢-
nih sil“ in da v knjigi ,propagira
razbitjc Jugoslavije In samostoj-
no Slovenijo kot prirepek velikih
imperialisti¢nih sil“ (podértal C.
A. 2.). V obeh teh totkah knjiga
pri¢a prav obratno.

Take po(vorbe in laZi imajo ze-
lo kratke noge. Saj Slovenci Ze-
botovo knjigo sedaj mnoZi¢no
berejo in tako spoznavajo, kako
jim UDBA preko DELA o knjigi
laZe; laZe, laZe... |

Ako DELU ni Slo za racionalni
dialog, . ol bilo- za njegov lastni
ugled neprimemo bolje, ako bi|
o Zebotovi knjigi melcalo, name-'

sto da je dalo zakrknjenl ranko- |

vicevski peséici prostor za nji-|
hove preZivele laXl in groimje. Ali |
ni fe do pred kratkim tudi DELO
Slovencem zatrjevalo, da je bila
ta_stalinistitna in _jugocentrali-
sticna ‘klika v UDBI za ‘vedno
pumam ¢ pred enim letom?
Anpa;etudltou:rjwmjebuo?
u in prevara?

C. A Z.

slednji vzrok odpovedi:

»Na Koroskem je nastala v zad-
njih dneh ostra gonja zoper slo-
venkso romanje in podtikali so
mu druge namene. Posebej $e za-
radi tega, ker je bilo romanje do-
lo¢eno na 9. maj, to je dan zma-
ge. Zato bi moglo to romanje
na ta dan skodovati dobrim od-
nosom med Avstrijo in Jugosla-
vijo. Nase oblasti pa nimajo ni¢
zoper to, da se vrsijo posamezna
romanja v manjsih skupinah.”

Vlada s to izjavo mi bila zada
voljna in je poslala Druzini dalj
Se pojasnilo (objavljeno 1. juni-
ja), ¢es da so sSkofje napravili
komisijo SRS za verska wprada-

GOSPOSVETSKI ODMEVI

Kako nenadna je bila odpovednja odgovorno za odpoved roma-

nja. Pojasnilo pravi med dru-
gim:

Az izjave slovenskih Skofov bi
se dalo sklepati, da je bilo roma-
nje odpovedano zaradi odklonil-
nega stali$¢a Komisije SRS za
verska vprasSanja. Res pa je, da
so slovenski $kofje — po lastni
izjavi — to romanje uradno od-
povedali Z¢ pred razgovorom na
Komisiji SRS za verska vprasa-
nja z brzojavko celovski Skofiji
in da so imeli glede organizacije
romanja v predvidenem obsegu
‘n na predvideni datum resne po-
misieke Ze od vsega zadetka.

Komisija SRS za verska vpra-
$anja izjavlja, da je na razgovoru
slovenske Skofe le opozorila na
nekatere pomembne okoliscine
zlasti pa na morcbitne posledice,
ki bi lahko nastale. Izjava $ko-
fov. — Zal — ne navaja tistih
razlogov, ki so bili za Komisijo
SRS za verska wprasanja pred-
vsem merodajni v tej zadevi.
Opozorilo Kamisije SRS za ver-
ska vprasSanja ni bilo nikaka pre-
poved, temve¢ le¢ dobronameren
nasvet, ki so ga slovenski $kofje
v celoti z razumevanjem in z za-
hvalo sprejeli na znanje ter ga
povsem osvojili, kar pa ni raz
vidno iz objavijene izjave slo-
venskih $kofov.”

njegove smrti je izsla

drzavnosti v Sloveniji

NAROCILA
Za US.A

M. Resman
1089. E. 68. Str. Cleveland,
Ohio, 44103

7Za Argentino:
Simon Rajer
C Uruguay 743

Buenos Aires

V spomin profesorja Lamberta Ehrlicha ob 25-letnici
profesorja dr. Cirila Zebota

SLOVENIJA

VCERAJ, DANES IN JUTRI

Knjiga, ki obsega 12 poglavij z 12 dodatki, je izvirna
razprava o evoluciji Zivljenja, gospodarstva in

Knjiga je izSla v zalozbi avtorja pri
Celoven (Viktringer Ring 26), kjer jo je mo& Kupiti ali naroditi .
Sti. Naprodaj je tudl v slov. knl

ena knjige je:
in A‘slmﬁo o P

knjiga universitetnega

relomu leta 1945.
el Mohorjevi druzbi v

nah v Trstu in Gorici.
do? USA., Kanado

EMAJO: :
Za

V. Mauko
1115 Bay St.,, Toronto 5.

mc«mﬁtcmmm
N.s.\\tAmtralla'
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_LLOVENIJE

Podoba casa

Odpor Slovencev doma, proti|
srbizaciji in izkori§¢anju Sloveni- |
je je postal tako razSirjen in|
sploden, da ga ne more ved oma-|
lovazevati niti viadajo¢a komuni-
sti¢na oblast, niti slovenski listi
v zamejstvu, pisani v starem,
prezivelem ,jugoslovenskem" du-
hu. Se do pred kratkim je npr.
glasilo, ki ga izdajajo bivsi JRZ
poslanci in ki se sedaj imenujejo
slovenski demokristjani, odlo¢no !
oporekalo, da se v Sloveniji po-
javlja srbizacija in sistematicno |
zapostavljanje slovenskega jezi-
ka,

(Za mlajse bravce moramo po-

za srbsko stranko imenovano Ju-
goslovanska radikalna’ zajednica,
iz. ¢asov KaradZorZeviceve Jugo
slavije; op. pr.)

Toda meustavljivi tok ¢asa in
zgodovinsko presnavljanje med

Iz tega pojasnila verske komi-
sije pa tudi ni razvidno, da so
obvestila avtomobilska podjetja
(ki so pod vladno kontrolo) $ko-
fe, da 9. maja ne morejo pre-
vzeti prevoza romarjev, ker je
to delavni dan. Enako ne pove,
da bi moral biti 9. maj praznik,
da ga pa je vlada spremenila v
delavnik.

»Nas$ tednik” v Celoveu je po-
roCal 18. maja, da so Kaertner
Nachrichten, glasilo FPOe (Frei-
| heitliche” Partei Oesterreichs)
!slaul«. 13. 5. prepoved romanja
ikot sprodorni uspeh  korodkega
i Heimatsdiensta®, 'V S$tevilki '25.
I maja je objavil Na§ tednik v
nemscini ¢lanek, ki ga prinasamo
v slovenskem prevodu:

MARIAZELL : GOSPA SVETA
R 1Y |

»Na binko§tno nedeljo je kar-

dinal Koenig v cerkvi Mariazell

opravil slovesno sluzbo boZjo. Z

njim naj bi somaSevali Skofje iz

;vsehdeiel&ed:ﬂeﬂmpe Do1

tega pa ni prislo, ker je prisel iz
tujine samo kardinal Seper (iz
Zagreba). Vsem ostalim povab-
Jjenim  3kofom ° komunisti¢ne

PO STODVAJSETIH LETIH . .
(dalje s
vats)kc stavke tam, kjer bx morali
bm slovenski, ogoréeni so, ka-
dar’ prebirajo spise, ki So' sra-
motno slabo prevedeni v sloven-
§&ino, ‘zatekajo s¢ po pomo k
Solanim Jjudem, kadar ne zmare-
jo ‘razumeti zapleténega jezika-
pravnega spisa in zmajujejo z gla-
vo, kadar bero v ¢asopisih .govor
politika. ali drzavnika, kitse ne
potrudi, da ' bi stopil s swojega
odra, marved se izraza zapleteno,
s sto ‘tujimi besedami, tezko
umljivo. Ceprav bi lahko o vsem
spregovoril tudi v domaci, vsem
razumljivi govorici....”
Ugotovitve Slavistiénega
drustva
Slavisti¢no drustvo Slovenije
je po dvodnevnem zasedanju v
Mariboru in Ljutomeru 15. in 16.
oktobra 1966 pretresko mnoge
aktualne probleme in sklenilo
prelomiti s tradicionalnim zapi-
ranjem v zgolj strokovne okvire
in usmeriti svoje delovanje v Sir-
$o druzbeno problematiko. V zve-
zi z ugotovitvami o polozaju slo-
venscine v javnosti je med dru-
gim predlozilo: 1. ,Ustavna dolo-
¢ila glede enakopravnosti sloven-
skega jezika v okviru jugoslovan-
skih skupnosti me morejo biti
ved samo deklarativna, ampak se
morajo uresniciti v praksi. 2. Na
ozemlju SR Slovenije je treba
poleg drugih dolocil uveljaviti
dolotbo ustave SR Slovenije, da
se ‘poslovanje vsch drzavnih or-
ganov ter delovnih in drugih sa-
moupravnih organizacij, ki izvr-
Sujejo druzbeno sluzbo na ob-
mocju SR Slovenije, vodi v slo-
venskem jeziku'. 3. Mnozi¢na ob-
¢ila so dolzna posvecati Se vecjo
pozornost kulturi ustnega in pis-
menega izraza, dnevni tisk in
RTV naj uvedeta stalne jezikov-
ne posvetovalnice; te pa naj vo-|

tretje strani)

strokovnpstx pri hasta\ }janju uc-
nega kadra, hkrati pa skrbijo za
ustrezne delovne pogoje. 6. Cim-
prej je treba: pregledati. strokov-
nost. slovenskega . pouka ‘in. u-
streznost ucnega jezika pri vsch
predmetih in na 3olah wvseh sto-
penj, dzdelati toum. amalize ter

na; mihmi cpodl@gx ukmpan »
(tDELO 23, q_koobra 11966)

' Pistno " siovenskl televiziji
Drustvo slovenskih pisateljev,
Slavisti¢no drustvo, Institut za
slovenski jezik pri Slovenski aka-
demiji znanosti in umétnosti ter
Pen klub — Center za Slovenijo
pa so poslali upravi ljubljanske
televizije odprto pismo s pozi-
vom, da maj bodo vsi njeni pro-
grami v slovensc¢ini. Pismo pravi,
da so podpisaana drustva pokli-
cana in dolzna skrbeti tudi za
usodo slovenskega jezika, in za
to da se odpravijo razmere, ki
materin$¢ini ‘kaze lepoto in po-
speSujejo upandanje njene velja-
ve v slovenskem in jugoslovan-
skem prostoru. DruStva so v jav-
nem pozivu (DELO, 3. februarja
1967) opozorila, da ustava repu-
blike Slovenije obvezuje ljubljan-
sko televizijo, da uporablja samo
slovi¢ino ter da je sedaj do-
bra pelovica njenega programa
v meslovenskem jeziku, tudi e
podnaslovljene oddaje Stejejo k

slovenskemu delu.
Poseg ustavnega sodisca
SR Slovenije

Ustavno sodiS¢e SR Slovenije
je 15. novembra 1966 poslalo
skupscini SR Slovenije pismo, ki
prinasa ugotovitve in mnenja
glele izvajanja ustavnih dolo¢b
o rabi sklovensCine in o enako-
pravnosti narodov Jugoslavije. V
slovenski ustavi je mamreé dolo-

¢eno, da se poslovanje vseh dr-
zavnih organov ter delovnih in

tva do drugih narodov”,

v svojih jezikih. V pismu ustav-
nega sodisc¢a -so podrobno nave-
deni Stevilni primeri sistematic-
nega zapostavljanja- slovenséine
na wsch podoro¢jih udejstvova-
nja. Ustavno sodisce poziva skup-
§¢ino v Ljubljani, kot najvi$ji or-
gan oblasti v Sloveniji, da se za
vzame za uveljavitev slovenséine
pri postovanju oplasti, podjeti in
ustanov v Sloveniji in za izpolnje-
vanje dolocbe o ..nakopr.nnosu
jezikov na zvezni ravni.

Kaj dela Zveza komunistov?

Podcenjevanje in zapostavlja-
nje slovenskega jezika se me bi
bilo nikdar tako razbohotilo, ko
bi Zveza komunistov Jugoslavije
bila sledila wvsaj Leninovemu na-
vodilu, da je ,» mnogonarodni
skupnosti nepotrebno, v interesu
dobrega sporazumevanja pa tudi
nesprejemljivo, da bi obstajal
drzawvni jezik, oziroma, da bi dali
enemu jeziku doloéen primat“,
Tudi vodilnemu Slovencu v Zve-
zi komunistov Jugoslavije, Edvar-
du Kardelju je Slo za druge stva-
ri kot pa za zasCito slovenskih
‘Koristi. In ker na ocitke ni mogel
najti drugih odgovorov, je letos
meseca aprila na seji Zveze ko-
munistov Slovenije dejal: ,Ko-
munistom ocitajo, da niso bili in
da tudi zdaj miso dovolj nacio-
nalni pac¢ zato, ker Kkomunisti
noc¢ejo biti antithumanisti¢ni in
kratkovidni nacionalisti. O¢itajo
jim premajhno skrb za macional-
ne interese, ker odgovornosti do
svojega maroda ne identificirajo
z antihumanim sovraStvom do
drugih narodov in $e¢ posebej
z grmadenjem umetnih pregrad
med  jugoslovanskim marodi....
Ta izjava naravnost vsiljuje vpra-
sanje, zakaj maj bi bila skrb za
narodne interese ‘antihumana”.
In iz trte je zvita pripomba o
ySirjenju antihumanega sovras-
saj je

dijo strokovnjaki. 4. Drustvo se drugih samoupravnih organizacij, | vendar jasno, da gre le za enako-
mora bolj zavzeti, da bodo Sola, | ki opravljajo druzbeno sluzbo na | { pravmost slovenskega jezika, ne
javne sluzbe in delovne organx-lobnux.ju Slovenije, vodi v slo-| pa za wsiljevanje tega drugim, ali

zacije dobile za svoje delo ustrcb'

venskem jeziku. Po zvezni ust‘mI

pa za kakSen mjegov primat nad

ne ucbenike, priro¢nike in drugn. pa so jeziki narodov Jugoslavije | drugimi jeziki. Res je prav na-
strokovne pripomocke. 5. Drustvo | enakopravni in imajo vse narod- [spromo da pod\.LDJC\dlij\. jezika
apelira ma vse odgovorne stro-!nosti pravico do popolne svobo- ‘,,su]; mednacionaloo nestrpnost”,
kovne pedagoske sluzbe, da do | de glede uporabe in moznosti ob- | kot so to dobro izrazili podpisni-
skrajnc mere spostujejo nacelo ‘wunja z uradnimi ustanovami| ki Pisma slovenski televiziji, Spri-

1 ¢o. propmste' mealnosu Kardelje-
va izvajanja. pn samostojno mi-
sle¢ih ljudeh izzvene prazno.
Dejstvo, da on kot prvak med
slovenskimi akomunisti podreja
slovenstvo. jugos}o\ans(\u, je po-
trdil tudi plsatclj in. predsednik
Zveze gugoslowanskxh pisateljev
\Luq Bor. rv'&nenjuju z zagreb-

1967. Rakd..)e, \da &adar gre za
izbiro medsl ¢nizmom in jugo-

odlo¢i za jugoslavizem, ker je
mnenja, da so interesi obeh ena-
ki. Toda Bor je temu pristavil,
da gre slovenska partija morda
véasih predale¢ v svoji Siroko-
grudnosti. Pomagala je, na pri-
mer, zgradititi jugoslovansko in-
dustrijo, ki bo nekega dne tek-
movala s slovensko, kar bo po-
vzroCalo probleme, zlasti, ¢e ne
bo dovolj sredstev za moderniza-
cijo slovenske industrije. Vsake-
i mu razsodnemu ¢loveku je jasno,
da se interesi Jugoslavije kot ce-
lote ne skladajo vedno s speci-
fiCnimi slovenskimi interesi in
teznjami Le resni¢na enakoprav-
nost lahko wuredi razlike brez
trenj. Posebno poglavie politike
slovenskega partijskega vodstva
pa s¢ nanasa ma Slovence, ki so
pod Italijo. Za Kardelja je mor-
da tudi tam ,nchumano" mnasto-
pati kot Slovénec, saj je sloven-
ska partija ob razpustu svoje po-
lititne organmizacije povabila svo-
je pristase, naj se pridruZijo ali
italijanskim: socialistom ali itali-
Janskim komunistom. In ljudfe,
ki jih je oma wzgajala so tako
wzavedni Slovenci, da so ob ne-
davnih volitvah na Trzaskem tr-
gali edine plakate v slovenscini
— liste Slovenske skupnosti —,
medtem Ko so pustili plakate
strank, za Katere je znano, da bi
hotele zatreti Slovence kot jih
je neko¢ fasisti¢na .

skem pismu slovenski televiziji.

dem ofitno: bolj wvazen trusc

skim © Vus.snﬂoom 26. - februarja

sluvizmom - $e slmunslu partija

ob razbijanju na odprta vrata —
kot pa tisto, kar je deklaracija
sama imela povedati”. Vendar pa
dejstva govore molneje kot pa
Se tako spretna dialekti¢na bese-

vi so po stvarni in neprislrans&x
presoji polozaja slovensine “pri-
8li do prepri¢anja, da je bilo
treba opozoriti Siroko ‘slovensko
javnost na’ nevzdrino stan,e ter
so dosledno temu sklepu napra-
vili primerne akcije. In v kolikor
stalis¢e Kardelja odseva stalisce
partije, so to ocividno storili
‘mimo partije in celo vkljub par-
tiji. Niso se ustrasili samostojne
akcije. Vsekakor je treba dati
prizadevanjem slovenskih kultur-
nikov priznanje. Njihovi napori
pa bodo rodili sadove e, ¢e bodo
ostali budno na strazi in zastavili
vse sile uveljavljanju resni¢ne
enakopravnosti slovenskega jezi-
ka in naroda. Pri tem se morajo
zavedati, da bo le skupni genij
vsega naroda, v medsebojnem
spostovanju in z zdruZenimi na-
porom wseh svojih ustvarjalnih
sil kos nalogi, ki nujno ¢aka Slo-
vence.

Jezik — izraz enakopravnosti

Kot je razvidno iz prednjega,
slovenski jezik Se vedno ni dobil
tiste veljave in enakopravnosti,
ki ju je proglasila slovenska de-
klaracija leta 1948, in o kateri so
sanjali podpisniki Majniske de-
klaracije pred petdesetimi leti.
Tega so seveda krivi razni ¢inite-
lji; toda glavni med njimi je go-
tovo ta, da Slovenci v tem casu
niso bili sami gospodarji na svo-
ji zemlji. V Jugoslaviji med obe-
ma vojnama s$o se¢ prizadevali za
avtonomijo, a je niso dosegli. V
sedanji Jugoslaviji pa imajo si-
cer svojo republiko (vsaj teoret-
sko), toda vlada jim manjSinska
Zveza komunistov, ki v prvi vr-
sti skrbi za svoje partijske inte-

Prvak slovenskih komunistov!
Edvard Kardelj se je v Ze omc-!\'cncc\' s polozajem, na primer
njenem govoru na slavnostni seji | Albancev, .
centralnega komiteja Zveze ko-| mo lahko hitro ugotovili, da le-ti
munistov Slovenije mescco upri-[ nimajo tega problema. Zakal?
la kriti¢no izrazil tudi o ljubljan-| Vsekakor ne samo zato, ker jih |

Rekel je, da je ,,dolo‘.umn lju-‘

rese. Ce primerjamo polozaj Slo-

Srbov ali Cehov,

_]v. vec¢! V prvi wrsti zato, ker so
gospodanji ma svoji zemlji, ker
— | vladajo v dirzavah, kjer Zive. To

jasniti, da JRZ pomeni Kkratice |

dicenja. Slovenski kulturni u‘ho-'

lnanodom gre neizbeZno naprej.
i Danes so v domovini vse socialne
{ plasti slovenskega ljudstva v svo-
jem narodnem ponosu tako Zivo
| prizadete, da je narodna zaved-
nost kljub vsem komunisti¢nim
naporom in groZnjam, tako sil-
no in mocno nzplamtela, da je
nihée ve¢ ne bo zadusil.

Tudi za komuniste in ,jugo-
slovene” se¢ kolo zgodovine wvrti
naprej. Nikdar ve¢ se ne bo po-
vrnila niti KaradZzorZeviCeva niti
| komunisti¢na Jugoslavija! Nik-
{ dar ve¢! Popolnoma pravilna je

. | ugotovitev, da je to stanje po-

vzrocila sama komunisti¢na o
blast s svojim centralizmom, s
svojim brezobzirnim izkorisava-
njem slovenskega kmeta, delav-
ca in izobraZenca. Na eni stran:
oropano ljudstvo brez, pravic, na
jdrugi strani zasovraZena komuni-
;stxéna partija, ki ima vso oblast,
moc in- denar, Sedaj v domovini
tudi ni tistih posn,dovalcc'. ime-
novanih ., preizkudeni -voditelfi”.
Ni- nikogar, da bi med masami
ukazoval potrpljenje in poniz-
nost in pa, da ,voditelji Ze vedo
kaj delajo“. Zato je odpor slo-
venskih mnoZic tako enodulen,
tako wsesploSen in globok, da
labko reCemo: Slovenec ne bo ni-
kdar ve¢ hlapec Srbu, niti Svabu,
niti*Lahu! .
Osnovna pravica

»Rodna gruda“, revija, ki jo
izdaja vladajo¢i rTeZzim' za stare
Jdzseljence, tudi ne. more. mimo
Stevilnih _ pisem, ki .jib  zgvednl
Slovenci‘po svetu piSejo na ured-
nistvo. V 3t. 4 tl._ob‘ja_vlja revija
pismo nekega -zavednega Andreja
Kocipra, ki pra\‘i:-m. seam. . s¢
po vel letih Zivijenja ‘ma tujem
vracal . v Slovenijo, me je naj
meji ‘vpraSal carinski usluZzbe-
nec: ,Sta imas za cariniti?® —
Jaz neé razumem, da $e po tolikih
letih na meji ne govore sloven-
sko. To je vendar osnovna. pra-
vica ' vsakega Cloveka na svetu,

oblasti niso dcvohle potovau v
Avstrijo.

Dunauski ‘\Empvess Ain: ku =
turno politi®ni tednik ‘Die Fur-
che” ter drugi avstrijski ¢asopisi
so izrazali obZalovanjé ‘nad tem
i in’ so govorili' 0 neuspéhu v od-
nodajih med Vzhodom in Zaho-
dom. :

‘Mariazellska bozja pot’ bi mo-
gla postati-binkoSti zblizanja med
narodi.: Toda to se -ni zgodilo.
Mrzel pis ‘idéoloske: ledene-"dobe’
je pnécl od Vzhoda’, je. upran
&eno zapisala ‘Die Furche’.

‘Tudi’ Gospa Sveta ha  Koro-
Skem o mogla postati 9. maja;
1967 ‘binkosti zbhiexama med ‘nd-;
rodi’. Nameravano romanje Slo-
vencev; (katerega bi 'se udelezili
nadskof iz Ljubljane in 3kofa iz
Maribora ter Kopra pa je od-
padlo. Pri tem se nekateri’ krogi
ne sramujejo, da slavijo pred
svetovno javnostjo in razglasajo
prepreditev romanja ‘“kot prodor-
ni - uspeh Korotkega Heimats-
diensta’,

Primer Mariazell-Gospa Sveta
bi ‘mogli odpraviti z opombo, da
je v Kkaljenju odnosajev .med
Vzhodom in Zahodom zdaj 1 :1,
Toda pri tem je Awstrija u:ta,
ki trpi Skodo.

‘Romarji iz Maribora in o‘kohce
(10 avtobusov) so z dr. Drze¢ni-
kom romali h Gospe Sveti in sv.
Emi na Krki 24. maja. Manjie
skupine iz Slovenije se bodo vr-
stile verjetno celo poletje, ko Ze
Slovenci niso mogli - poromat!
skupaj kot celota.

® Nova kaplana pri sv, Vidu

Clevelandski Skof je imenoval
za novega kaplana pri fari sv, Vi-
da letoSnjega novomasnika ¢. g.
Johna M. Relica. Za novega slo-
venskega kaplana pri sv. Vidu pa
je po odhodu & g. JoSta Marte-
lanca prisel iz Slovenije ¢ g. Jo-
zef Falez,

je tudi eden razlogov, ki zahteva,
da moramo imeti Slovenci svojo
lastno drzavao, ki je lahko sicef
v konfederaciji povezana z dru-
gimi drzavami ali pa popolnoma
sama zase, vazno je le, da je slo-

bo- | venska drzava, ki ji je prva skrb

blaginja Slovencev in zastita slo-
venskih interesov. Le ma ta madin
bo slovenski marod dosegel re#
lrni(:no enakopravnost in varnost

svojega jezika,
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SLOVENSKE RADLISKF
ODDAJE
V ZAHODNIH DRZAVAH

Cas oddaj je oznaen po Green-
wichu (GMT). . Razlika ‘v ¢&asu
med Greenwichem in - Slovenijo
je ena ura (kasneje). Kratice: kr.
wal — kratki val; sr. val — sred-
nji val,

Zdruiene driave: Glas Amerike
vsak dan od 5.00—5.15 in 6,15—
6.30 zj. na kr.wval. 25, 31 in 49 m.

Britanija: BBC-London
vsak dan od 18.00—18.30 na kr
val. 31, 41 in 49 m. Ob nede-
ljah tudi od 15.30—16.00 na kr.
val. 31 in 41 m.

Zahodna Neméija: Deutsche Wel-

le-Koeln
torek, Cetrtek, sobota od 1520
~—1540 na kr. val. 31, 41 in 49 m.
Francija: Paris
vsak dan od 180.>-—184a na kr.
val. 41 in 49 m.

Italija: Rim
vsak dan od l‘.S)—-lJ 15 na kr
val. 41 in 49 m. ;

Vatikan: Radio Vatikan '
ponedeljek in petek.od 2030 na
kr. val. 41, 49 m.,, in sr: val. 196
m.; Cetrtek, sobota od 1745 na
&kr. val. 41 in 49 m, in sr \al
196 m. -

da na svoji zemnlji’ govori ‘svoj
jezik!“: — Revija . pripominja:
»Popolnoma se strinjamo z va-
mi“, in pa, dalje ,carinska upra-
va sprejela sklep, da’ se. morajo
vsi- carinski usluZbenci, 'ki  slu2-
bujejo na podrocju Slovenije n
ki me znajo slovensko,. nasega

| jezika nautiti. “Cerse Vam:be' ob

pribodhjemm " obisku . dombvine
spet pnmerﬁo kaj podobnega,
potem ‘ma vpra§anje v srbSémx
odgovorite slovensko!” -

'V 5t. 4 jste revije pa bmmo
w2 lctosnjo jesen bodo ysi ca-
rinski - usluzbenci' ‘pri stiku- s
strankami upormbljah izkiljuéno
slovenski jezik. Tudi vsi carinski
formularji bodo pisani v sloven-
8Cini. -V - Sloveniji ‘sta” zaposleni
dve tretjini carihikov iz drugih
republik, in ‘vedina ne obilada
sloveniCine..... Seveda je pri’ teh
pdudovanj‘m tudi - pm‘:cj teZav,
med drugim  velika .zaposlehdst
carinikoy, poxmm.kanie ustreznil
udbenikov idr,, vendar upaj‘mo.
da nas ‘bo ‘na sIuvens’-km ‘mejah

kmalu pozdfay vﬁa &e sb\cnsh
bcseda o :

Tudi . tukau en koqu na»prg!
Mlmogrede ‘naj omenimo, da je
bil v KaradZorZevidevi- Jugosla-
Viji. gla\m carmskx urad. g qub-
ljam. dkvm mhljuéno V.S
rokah. Glavn:\ zgr,«jba je imela
na proéclju kakor v_notranjosti
poslopja A'se napn,sc Samo v sTb-
S¢ini in hmaséxm. Gumu du'ck-

tor, kakor tudi; nageiniki. oddel-
kov s0 bili ‘o vedini Srbi, ¢rao-
gorci razen ne’kaJ wjugosioven-
skih* Hrvatov in_Slovencev. Le
sluge  in pometaéx so bili. Sl
venci in le aned njmn 8¢..j8
slovensko govorilo. V stari’ Av-
striji apostolskega veli¢anstva pa
so bili direktorji v uradily Nemci
in sluge — zopet Slovenci. Mi se
pa borimo za to, da bo si.oraj
prisel &as, da bomo’ Slovenci na

svoji zemlji svoji-gospedariji! ‘In
ta ¢as bo prisel, kadar no
imeli svojo drZavo! :
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DESETLETNICA SLOVENSKE
GIMNAZIJE V CELOVCU
Letosnje Solsko leto je zaklju-
¢ila slovenska gimnazija v Ce-
loveu s proslavo desetletnice svo-
jega obstoja. Njen pomen je do
bro izrazil predsednik ZdruZenja
starSev, ravnatelj Zdravko Vau-

{ tiz ,In vendar pomeni to na vi-

dez skromno desetletje obstoja
prve samostojne ‘slovenske sred.
nje Sole na Koroskem veliko pre-
lomnico v zgodovini koroskih
Slovencev. Prvi€ v ved kot tisod-
letni zgodovini Slovencev na Ko
roskem so imeli in imajo- sloven-
ski dijaki moZnost srednjesolske
izobrazbe v materinem’ jeziku na
domacih tleh. In prav zato je
to.... skromno desetlétje.... mejnik
v kulturnem  razvoju = Xorogkih
Slovencey, katerega zgodovinarji
ne: bodo mogli. prezreti. To 'de-
setletje je dokaz, da je slovenska
srednja Sola’ na KoroSkem Ziv-
ljenja zmoZna in ‘da je mnjena
ustanovitev, ¢eprav: stoletja pre-
pozno — 'bila | povsém ° uprar\ i-
&enal

Slavnostna akademua j& . bxla.
kot je sedaj Ze priznana tradicija,
vseskozi na visku,
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